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BEVEZ

Somogy megye jellegzetes néprajzi vidéke a Koppdny=-
patak v3lgye.
roként uépviseletében és népszokdsaiban gazdag ez a
vidék, A viseletet jobbira wir lekoptatta a civilizd=-
¢i6, de a népszokdsok és a velilk kapcsolatos hiedelem-
vil4g még 6lémken élnek az idGsebb nenzedék tudatdban
és jeles napok, valamint csaladi iomepek alkalmdbél a
gyakorlatban is megelevenednek a *“régi szép idOR" szo-
kdsai.

Mind a népviselet, mind a szokds erGsen befolyisolt
abban, hogy dolgozatom témdjdul az orszdg-vilag elott
legismertebb szokdsamyagot, a lakodalmat vdlasztottam.
A téman beliil nemcsak kimondottan a lakodalomra kell
szoritkoznom - ami természetesen sokrétii téma -, hanem
e szokds tag tevet ad igy az ismerkedés {5 formiinak,
mint a hidelemvilag, tovibbid a jellegzetes népviselet
bexmtatdsdra is. Magam is TOvSkkoppanybdl szdrmazom.
sziileimek 6s nagysziileimek szamos rokona 61 még a
kSmnyéken, s kizségben, akik szivesen dlltak rendelke-
zésemre, mondtdk el alakodalommal kapesolatos eul bkei~
ket, élméuyeiket.

AdgtkSzl5im voltaks
Rurdi Cybrgymé /Radi Erzsébet, 64 éves/
Tapaszti Mihaly /69 éves/ topomdri lakosok;
Avvai Ferencné /Szabé Eva, 67éves/
Varga Fereucné /GySrki lloma, 54 éves/
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Varga J6zsefné /Szabd Ratalin, 78 éves/
Radi Fevenc /72 éves/
Rakonczi Gyula /63 éves/ tdrSkkoppinyi lakosok.

Feldolgozdsom menete

A bevezetés utdn az 1. rvészben a lakodalmi szokdsckkal
foglalkozé jelent&sebb szakirodalmat tdrgyalom. Ebben a
vészben kiildn szblok arrél a szakirodalomrdl, amely a
lakodalmat dltaldnosan dolgozza fel, és emlitést teszek
azokrél a jelentSsebb irvodalmakrél, amely egy-egy téjegy-
ség szokdsanyagival foglalkozik,

A 11, vész a Roppiny-vilgy rvdvid tdrténeti dttekintése.
Mivel gyijtésemet fokémt Tévdkkoppanyban végeztem, igy
ebben a vészben errSl a kiézségrSl ivok bévebben.

Végiil a 111, rész maga a gyiijtésem anyaga, a Koppiny-vil-
gyi lakodalom, melyet tébb alfejezetre osztottam. Ezek a
koévetkezok:

| smerkedés-udvarlas

Népviselet

A parvalasztast meghatdrozé témyezbk
“52z6rz6 asszonyok"

Haztiiznézs

Eljegyzés

lratkozds~-hirdetés

Vendéghivas

Eskiivé- a templom bemutatdsa




sirvaté-egyezkedés

viszik a menyasszomy kelengyéjét

Indulds a menyasszonyért

Zenészek 6s notak

A menyasszony bhcstiztatdsa

A lakodalmas haznal

Ultetés

Csokpohdrkdszdnt ok

Bekiszont6 az asztalhoz - étalkdszontsk

A menyasszomy kikSszdutése az asztaltél

Gazdaasszonyok milatozdsa

Menyecsketdanc

Mulatozds

utoémulat sdgok

Lakodalom utédn

Békés héthdznapok

A Felhasznilt irodalom utdan a Mellékletek dllunak,
melyet a tartalomjegyzékben kiilén nem jeléltem,

A gyitjt Gwoveanals

- a témival kapcsolatos irodalmat tartam fel;

- a lakodalmi szokdsok gyijtését szakirvodalombél és a
Roppany-viélgyben végeztem.

A gyiijtés sordn hagyatkoztam

a/ a szbbeli elmondisra;

b/ a lakodalom tényleges megfigyelésére,

¢/ a szbbeli wtyagon kiviil a szokdshoz kapesoléds Glto=-

zetek vizsgilatdra /archiv és sajat felvételek melléke~-
lésével/.




- az elemzés és

- az dsszehasonlitds mbdszerét haszmiltanm alapvetsd
m. -

leldlések:
Szakivodalom jele pl. ¢ /7./
m ,.181‘“ PI.I /10, WO/




Ha lakodalmat emlitiimk, felmeriilhet az olvaséban az a
kérdés, hogy homa is evedhet ez az elnevezés.
Erre a kérdésre a Balassa-Ortutay-féle Magyar néprajzban
/7./ kapjuk meg a vilaszt az 579. oldalou:
“Evdekes tawmlsdgokat rejtenek a lakodalom magyar elneve-
zései. Legrégibbmek latszik a ma mir magyom Wittérbe szo-
rult menyegzs, melyet a XIV. szdzad végétsl ismervimk, és
az urili korb6l szdrmazé meny sz6b61 szdvmazik, A XV, szb-
zad elssé felétsl kimmtathaté hizassig, a hdz-hoz kéti a
fogalmat, akircsak a bolgarban, oszmin-tdrikben és mas
nyelvekben. A ma legdltalanosabb lakodalom a XVi, szédzad
elejétsl a lakik igébsl szarmazik, mely kovabban mindenfé-
le lakomit jelemtett. Ez utobbi elnevezés kétségteleniil ne
tatja, hogy az evés és a hozzd kapcsoléds ivas milyen fon-
tos szerepet tilt be az ibmepségen.”
A "Magyar Néprajz® winél teljesebb attekintést igyekszik
adni a néprajzi eredményekrsl,
1933=37 kézdtt jelent meg a mégykitetes "A_magvarsdg nép-
xajza”, mely a polgari twudds nemzedék ismereteit foglalta
Gssze. A negyedik kényv a magyarsig szellemi néprajziat fog-
lalja 8ssze. /5./"Hizassig” cimsz6 alatt taldaljuk fejeze-
tekre tagolva a lakodalowmal kapesolatos szokdsanyagot ;
mely 4ltaldnos dttekintést nyljt az olvasé szamira,
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E négykitetes gyiijteményt a “Magyar wéprajzig*-, mely
lo79-ben jelent meg - mem kévette njabb 4ttekintés és
egydltalan nem latott mapvilagot olyam néprajzi kézi-
kényv, mely évdeklodoket vagy mis tudominydgak kép-
viselgit eligazitotta volna a mwéprajz legfoutosabb hkér-
déseiben,

A kiényv eldszaviban a kivetkezbket olvashatjuk:
“mokankban igyekszimk azokat a térténeti és tarvsadalmi
szempontokat érvéunyesiteni, melyek a magyar néprajztudo-
winy felszabadulds utdnilorszakat napjainkhoz hkizeledve
egyre inkdbb jellemzik. gy mothkdnkat memcsak a magyar
néprajz elss kézikdnyveként, hanem elsé marxista igényii
Gsszefoglaldsaként is boecsitjuk olvaséimk elé. “/7e/=5.04
EbbSL a kdnyvbdl megfelelden tdjékozédhatunk a magyar
néprajz nehezen 4dttekinthetd evedményeirsl.

E kényv 4ltaldnos Gsszefoglaldsva tdrekszik,

A bevezetSben ismerteti a magyar méprajztudominy vazlatos
torténetdt, wilt és jelem irduyait, mai szervezetdmek, wii-
kédésének alapvets vondsdt. Megismerteti a magyar nwép leg-
jelentSsebb etnografial csoportjait, wéprajzi tajait.
Fejezetekre tagolja a népi kultnrit, Elvilasztja az anyagi
kultirat a szellewitsl csupin a kutatds meghdmyitése ér-
dekében. Ezek elé illeszt még egy fejezetet, melyben a
szocidlis-tarsadalmi kultiiva néhiny jelenségére vmtat rd.
A szellemi wilveltség témakdrén beliil talaljuk meg "Az em~
beri élet szokdsai, ibmepei®” cimsz6 alatt a lakodalom 4l-
taldanos leirdsdt.

R MR e P
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A magyar nyelvteviileten 615 lakodalmi szokdsok kdziil
azokat emeli ki, melyek a legtdbb tdjegységen megta-
lalhaték. Ezt folyamatdban dbrdzolja.

A kévetkezGkben mir mem adok ilyen vrészletes elem-
zést egyik szakirodalomrsl sem. A "Magyar néprajz” tel-
jessége, dsszefogottsiga azomban azt hiszem, megérdemelt
emyit.

A magyar lakodalmas énekek és rigmusok elsé mnagyobb
avdanyi gyiijteménye “A magyar népzene tdra” 111, kéteté-
ben jelent meg. /8./
£zen Gsszefoglalasban a kivetkezbképpen indul a lakodalui
szokdsok adttekintése:

"A lakodalom szokdsai idbben 6s térben eltérmek, dtréteg-
z0dnek, dsszekeverednsk, vagy alternative forduluak eld,
Amidon itt a lakodalom menetét leirjuk, természetesen nem
egy bizomyos lakodalomra gondolisik, hanem a kiiléubdzs vi-
dékeken elSforduléd Gsszes megkiilontdztethetsd mozzanatokat
k8251 jiik, =

A szokdsok dttekintése utdn kozli a lakodalmi elSkésziile-
teket, ezutdn a lakodalmi ibmepségeket, majd magit a la-
kodalom napjat.
Mivel a cim is elarulja, hogy ez a kinyv a népzene tdva,
igy az egész lakodalmi szokdsanyaghoz bGséges népdalcsok-
rvot taldlumk,

Szendvey Akos fiizete /21./ haszuos dtmutaté 6s nagy se-
gitség a kezds gyiijtohk szdmira.
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A lakodalommal kapcsolatos Gsszes lehetséges kérdést
felvomltat ja irvdsaban. A kérdésehet egy~egy f6 mozza-
nat kéré csoportositja, Az titmmtats fiizet pozitiviawit
ndveli, hogy a lakodalom jelent&sebb essusnyeihez az
ismertebb dalokat is leirja a szerzs,

Ezek utan udhany tdjegység lakodalwi szokdsanyagi-
val foglalkoz6 jelemtSsebb szakirodalmat ismertetem.

Jelentss dsszefoglalds Topowdr lakodalwi szokdsai-
r6l Kertész Ratalin ivdsa /6./. E taulninynak sajnos,
csak egy részletét olvastam; de ebbsl is kideviil, hogy
a szokdsanyagban az egyediségei hangsilyozta.

Eldd Géza magysziilei falujaban gyiijtétt, Figyelte
az emberek életmédjat. lgy sziiletett meg “Elethépek
Dél-Somogybél”™ c. tarcdja /1s./

Tdrgyalja a lanykérés modjat, az ismerkedés ubdjait és

azt, hogy hogyawt jén létre a hazassig. Altalanossigban

sz6l eljegyzésvdl, vasarlasvsl 6s a lakodal omr6l . Ezutdn
a falusi hétkézmapokat mutat ja be.

"Népszokisaik evedetiek s kiildubsen lakodalmi szokésaik®-
tudjuk meg Csaky Elek ivasabsly
& “Somogy megye lengyeltsti jardsdnak néprajzi viszonyai-*-
b6l /17./« Néhany Grdekesség ezekbsl: "A vilegény hazanal
mir a lakodalom elStti napon harsog a trombita,*®

"Az egész wiszuép négyesével - a trombitssok kigsérete mel-

lett - megindul a templom fels,”




'ﬁthﬁthmul-yumydswwimiﬂm
hdzakbol az utcdara kisietuek s egyenkint hozzdjuk men-
vén, kiilénféle szalagocshkat kitdgetnsk a vilegény s a
menyasszony karjéra gy, hogy mire a menet a templomhoz
ér, at és 4t vamak kitve szalaggal.”

Peterdi Laszlé gyiijtését Felss-Segesden végezte /18./
Ezen irdsbél olyan érdekes szokdsokat fiudtam meg, ame-
lyeket az dltalam vizsgalt teriileten, TérSkkoppanyban
nem taldltam,

Az eljegyzést beirdsnak hivtak. amikor a vilegény a ven-
déghadaval a menyasszomyért ment,ott zdrva taldak az aj-
tot. A haziak azt Hﬁ.zuh “Mit kerestdk?” Erve azt kel-
lett felelnidks lgy galambot elevesztittimk, amak a plr=
gydnak a kevesésére gyiittimk, "Ezutdn mehettek be,
Eskiivé utdn ismét nem mehettek be a msnyasszonyos hazhoz,
2-3 furfangos kérdésre hellett megfelelni a *jovevények-
nek,” Pl. ilyemekre;
Rérdés: “Micsoda fitom jartok?*”
Felelet: "A szemt havomsdg ntytyan,”
Révdés: “"Mi kozdtt gyiittetdkr*”
Felelet: "Eg és f5ld kizbtt.”
Rérdés: “"Mibil van a hétszencségr*
Felelet: “viragha."”
Kérdés: "Micsoda virdgbur*
Felelet: “sz616, biza, kendsr vivdgha, "

/Bor kenyér 6s kends,*
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Ezen ivdsbsl megtudhatjuk, hogy ebéd vége felé az egyik

tal étel ludaskisa szokott lemmi,

Segesden volt még egy nagyon évdekes szokds., Hajnal felé
gy szérakoztak, hogy a menyecskét és févjét "félakasz-

tottak," ElSszér a menyecske derekdra kitéttek kitelet,

és fellviztak a gervendira. Az urdra mtatva kérdezték to=-
le: "Mid ez nekdd 7"

A felelet: "Uvam vagy férjem." Ha mzégyenkezik, addig le
nem evesztik, mig ki nem mondja a kiteles feleletet.

F Hasonlé mbédon hizzdk fel utdna az uvat is, kitsl szintén

megkdrdeziks "Mid ez nekdd ? * “Feleségim,”

Szendrey Akos Lakodalmi elSkésziiletek /16./ cimmel irt
egy Gsszeasomlité elemzést az dltala vizsgilt nshiny te-

. viiletrdl, 526l a jegyingkészitésr6l, Ezt hasonlitja &sz-
sze a witvaaljai palécolmil, tiszakeszielnél, marosszé-
h kieknél, debrecenieknél és a nagyszéndsiaknil, Ir a fa-

hordasrél, az 4dllatvagisrél a kalotaszegielnél és a ba-
ranya-megyeieknél, Bemmtatja a lakodalwmi konyhdt Toroc- .
kén, Hétfalum, Debrecenben &s Gomdr megyében., Tovabbd

! megismerteti a kendSfaval kapecsoldips szokdst, ami az
eddigi adatok szerint csak Erdélybsl és Gomde megysbsl
ismeretes.

H Hegediis Ldszlé széles teviileten végzett wiivészeti és

népwitveld tevékenységet. Alapos uéprajzi fdkésziiltsége |
lehetové tette, hogy a Kalocsa kéwmyéki lakodalmi szokd- |
sok /lg./ vészletes, s egyittal az eltéréseket és hason-

# lésagokat feltimtets, Osszehasonlité jellegii gyiijtését

és vizsgdlatat tiizze maga elé.




A Népimk Hagyominyaibél cimé folybivat Hegedils Laszlonak
a kowibbi, részletes gyiijtéseire alapozott Ssszeliasonli-

to leivdsdnak egy vészét kézli los4. évi dijuyertes phi=
lyavsonika jabol,

"Bz a gyiijtés a lakodalom egyes mozzanatainal: gondos szdm-
bavételével a kevesebb gyakorlattal vendelezs tarsadalmi
gyiijtok szamiva is j6 ntwmtatdisul szolgal.” - olvashat juk
a foly6irvatbél.

A palyanoikabél a lakodalom elSzusnyeinek leirdsat enel-
ték ki. EbbS1 sok évdekes, kihaloban 16vs uépszokist is-
werhetik meg. Pl. azt, hogy “Kalocsin fekste sel yenrru-
hiban eskiiszik a menyasszony.” "A Dunamelléki falvakban
ismeretlen ez a szokds.” /lp./ A misik érdekesség, hogy
a Dunanelléken altalaban szevdin eskiisznek, Dunaszentbe-
nedeken a kézvetitst “"péndslyss ndsznagy“-nak hivjak.
Kiilon hiemeli a lakodalom szevepldit. Auint irja, ez a
szinjatékszevii lakodalmi szokdsok szinpadra viteléuél
jelentss segitséget adhat a szeveplik hitelesebb és ele-
veneblb megjelenitésshez,

" lgs7 oktéberében érdekes Glményben volt részem * -
irja DomStér Akos. /20./ "Gyermekkori bardtom, egy mili-
lyi kézségbe valé legény hivott meg Simegen tartott lako-
dalmira,”

A sziil6k, rokousig visdhedéséuek lehetett szemtamja,

Ezt domboritja ki a lakodalom egyes jeleneteiben,
Megtudjul, hogy a legény “paraszti sorban 616 vokouai nem
nagyon Sriilltek valasztdsdnak. Jobb szevettsh volna, hka
helybeli lanyt vesz el feleségiil. "
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A bosszankodds igazi oka azomban az volt, lhogy a lany
proletarizdlods, foldnélkiili csaladbsél szdrmazott.

A mihdlyiak éppigy, wint a simegiek, a “kikdn is csombt

kerestek”., "A mildlyiak szokatlaml kicsinek talaltsk a

rozsaszinii mivivdg csokrokat,amelyeket a koszomrisldnyok

a kezilkben vittek. Kifogdsaikat a wmildlyi lanyok és asz-
szonyok menetikdzben egymisnak sugdostdk.”

A kétféle szdrmazis wmiatt két diwuintuli kézség lakodal-
wi szokisai talalkoztak egymissal.

"A lakodalom elemei nyersen keveredtek az egymist alig
ismers vendégek tdmegében; hol ez, hol az a szokds kel-
tett visszatetszést vagy dppen sikert, de a kezdetben
egymissal nagyon mereven viselkeds tdrsasdg lassaiként
feloldédott a hagyominyos és wivelSdésbeli kiilénbségek
taldlkozdsandl.”

" ese @ hly‘l w egy dltalanosabb, Wlm
jellegii sziirén, wint érdekességek, kuriézmok és wem

mint mélyen 4télt szertartdsos emlékek keltek életre
ebben a hangulatos lakodalombast, *
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11, A ROPPANY-VOLL LA

A mai Somogy megye kelati vészét R-Ny-i ivdanyban
dtszell Koppiany-vilgy Gskori tértduete - kelld adatok

és kutatds hiduydban - szinte alig ismert. A Pamon
medence torténeti korbdl ismert népei is szivesebben
vilasztottdk megtelepedésre a “nagy t6* terméhenyebb,

gazdagabb kéruyezetét, mint BelsS-somogy patakvilgyeit.
A vomai tithilézat is részben a "Lac. Pelso™ /Balatow/

partjan haladt, nyomai Riliti, sagvar és RorSshegy terii-
letén keriiltek eld.

A kézéphori hrénikakbsl kikdvetkeztethetSen a honfog-
lalé = részben térzsi szervezetben 616 - wmagyarsdg a Du-
uantilon letelepedve Arpid-fia Jutas Veszprém vidékét,
leszdrmazottja, Fajsz Somogy megye kdzépss vészét foglal-
ta el. utddai szinte az egész mai Somogy megye birtokasai
voltak, Géza nagyfejedelem idejében Somogy megye egy ré-
szének Koppény volt a birtokosa, kinek nydri szdlldsa a
mai Koppdny-vilgy kirmnyéhkén lehetett.

Roppanyt, wint a fejedelmi hatalow kézpontositdsi tdrek-
vésének ellenlabasdt, s a kereszténység felvételének hat-
valtatéjat 1. /Szent/ 1stvan kivdly po7 kériil csatdban le-
gySzte. A késObbi krémikak a csatdt a Vezsprém megyei soly
kémyskére helyezik, A tdrSkkoppanyi néphagyominy azonbamt
sajét janalk tekinti a szenmtistvini csata helyét - legalabb
egy legenda evejéigs a "sétét kerékallya” dillshtrol azt
tartja a uép, hogy ott Szent 1stvan megdthozta a békikat,
mert a brekegésiiktsl nem hallotta meg Koppany hadainak a

kézeledését.
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A Koppiny felett aratott gySzelem utdn Koppdny birto-
kait - hadizgikminy jogan - 1stvan kivaly kiilonbszé egy-
hazi intézményeknek, elsGsorban a panovhalui bencés fo-
apitsignak adta,

Az idézett hagyomimy és a kdzépkori oklevelek alapjan ki-
mutathatsé torténeti témyek nincsenek teljesen Gsszhang-
ban. Az oklevelek tamistga szerint az egész Koppany-vil-
gye a kizéphor korai szakasziban /x11-X111. szdzad/ a
veszprémi piispdkség érdekeltsége volt.

Maga a Roppany-vélgy ill. a Koppdny patak a kézépkor
nagyobb vrészében megyehatdr volt Tolna és Somogy megyék
kézétt. 1tt a vilgy tdbbsége a kézépkor folyamin Toluna
megyshez tartozett. Valahol itt lizddott az egyhizmegyei
hatéar is: a vilgy falvai mind a vezspréui egyhdazmegyshez
tartoztak,

A Koppany-vélgy falvai az 1600-as évek legelején mir
teljesen elusptelenedtek,

Az tjratelepités sovdn néhiny faluban megmaradt a ma-
gyar lakossag jogfolytonossdga, nshany teljesen kiiiviilt
faluban németajkn lakossdgot telepitettek. Igy az evedeti-
leg egységes etwikinmhoz tartozs 6letforma és népi kultara
differencidlédott. Bimek hatdsa még napjainkig és érezte-
ti hatdsat az egyes falvak népi épitészeti avculatdn,

A Roppany-patak vilgyéhez tdbb kézség tartozik: Kig-
barapati, Bomya, Bowtyapuszta, Sowogyacsa, Gerézd-puszta,
Somogyddvicske, Szorosad, Kira és Tordkkoppdny,
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TorUkkoppdny neve - torténeti hangzdsa ellenére - csak
az ut6bbi évtizedben valt kdzismertté, elsdsorban Fekete
istvan ifjasagi vegénye, "A koppanyi aga testamentuma”,
majd az ebbSl késziilt nagysikerii magyar film nyomdin,
‘Pedig mind az egyszerii kirandulok, latogaték,mind a ma-
gyar kdzépkori kultira kutatéi szémira ewsl jéval tsbbet
mond nemcsak a kizség ueve, de wmak ma is 4116 wiieml ke
dllominya is. Az emlitett regény témijat- a csekély levél-
tdri anyag mellett - doutden abbél a népi hagyominybsl és
hagyoménytiszteletbsl mevitette, mely a kizség és a hive
uyék lakéit alapvetien jellemzi, A "tdrSkhagyisok”™ hagyo-
minya a kizségben és a Koppany-v3lgyben szinte windenhol
megtaldlhaté,és sokszor wmir a torténeti hitelesség értékét
rontja ezek értelmetlen kombindcidja.

A telepiilés hitelesen bizonyithaté tSrtéuete csak a

X1l. szazadtél, az egyre gyakoribbd vilé kizépkori irds-
beliség ferwnmaradt emlékeinek tiikrében vizsgallhaté.

Koppdsmy a XV-XV1. szdzadra tett szert nagyobb jelentOségre,
vidra is ebben az idoben épiilt. A kizeli palos kolostorok
levelezésének tawmsdga szerint az elss tévdk tamadis 1s542-
ben érte a teriiletet.

Roppdnyt csak 155l-1553-ban foglalta el a budai pasa, s
tette szaudzsikka /kerviileti székhellys/.

A tordk periddusban elsbsorban a var épiilt tovabb,
Rultikus és igazgatdsi célokra részben a meglévs épiilete-
ket haszniltak /templom, kivia/, részbem sajat igényeik
szerint épitettek /fiivds, kiut, vizvezeték/.



A falu 1s563-ban 15, ls74-ben 23, 1583-ban ismét ls hazbol
dllott.,

Maga a néphagyominy sokkal tdbbet Srzdtt meg a tdrdhvildg
elékeibdl, wmint a szilkszavii tlrténeti forvdsok. Az egy-
kori vdr helyérSl nevezik még ma is a "FésOviri temetst”,
a "Moggyesi sdncot”, a "Wisbvari utcat"™ /Rossuth u./, az
*Asévari utcat” /PetSfi u./ vagy a"Békavirat.” A tévikvi-
lagrél tamskodik néhiny egyéb helynév is: “Hocsa-kert”
/Modzsa kertje/, "Tabdn", "Bég-itja-vigy", “Csejzutajja”
/Csausz-it/, "Baba-Dag” /ireg hegy/, stb.

E konkrét hagyominyok mellett a kdzségben - 6s az egész
Roppény-vélgyben - sok a "tdrdkhagyis”, vagyis az olyam
lelet, vagy jelenség /megsiillyedt talaj, féldhdnyas,
cserdptiredsk, feltdrt végi sir, stb./, melyet a kegyes
emlékezés mind a tdrék korba utal.




111, KOPPANY-VOLGY! LAKODALOM

Lsmerkedés-udvarlds

Az Sregek emlékezete szevimt mir suttyd legénykorban
a sziil6k és nagysziilék ki-ki nézték az wiokinak a megfe-
lels leanyt, ill. a lawynak a legényt, akik egymishoz valésk.
"A magyarlakta teriilet keleti és myugati végérsl egyarant
hashaté példa arva, hogy a sziilsk a gyermekeket egymdsnak
igérték, és gy nevelték, hogy egymisuak nsjjenek . /10./
A Koppany-vSlgyben a gyakoribb taldn wmégis az volt, hogy
maguk a fiatalok vdlasztottdk ki, hogy kivel akarmak élui.
"A konfimicié /bérmilds/ utan, 12 éves kovdban a ledny
wir eladénak szdwmitott.* /10./
“Gardezi perzsa tdrténetirs a X1. szdzad hizepe tajam azt
irta a magyarokr6l, hogy a lanyokat prémekért, joszdgokért
vasaroljakimeg.” /7./=58l.0, Taldn emnek evlskeként mondjak
ma is a l2. életéviiket betdltdtt lamyokrsl, hogy eladé sore
ba cseperedett., Ez a kor természetesem mem mevev hatdrv;
kibovithetjilk 20 évre is. Aki azowban mir elmilt 20 éves
és még mem udvaroltak neki, mir Sreglamymnak dzamitott.
A legény Iy-20 év kézdtt volt, amikor el8szdr udvarolt.
Bz a korhatdr tjabban részben a katondskodis miatt emelke-
dett.

Az wdvarldst az ismerkedés eldzte wmeg. Sok llWhetsség
nyilt arra, hogy egy ledny megismerkedjék egy legémnyel.
Vasdrnap délutdmonként mindig volt bil egy-egy hazmal,
ahovd bdrki elmehetett.




.

Ezen kiviil még sok szdz alkalom veolt, ahwol a fiatalok is-
merkedni tudtak. 1lyen pl. a lakodalom, sziiveti bil.

A foudhdzakbar is sok ismeretség szdvbditt. A lanyos hie
. zak is jo lehetSségeket adtak az ismerkedsshez. Egy-egy

lany meghivta a bardtnsit hozzdjuk kétni, varmmi, fomi,

ezzel t3ltdtték el az estét, No,memcsak igy telt el az

H este, mert a lanyhoz legények is mentek. Ha meginték a
lényok a motkdt, utdna egy jot tdmcoltak. Es, hogy wmive

tancoltak? Errdl a legények gondoskodtak. Kerestek egy

: id6s embert, aki szépen tudott hammowikdzmi, vagy cite-

| vazni, 6t hivtak “muzsilusnak,*

A kendemnyomis és a kukovicafosztds nem csak mokabél 4llt.

A mmka elvégzése utdn wizsikasz6 mellett roptdk a tdncot

a fiatalok.

“ Egy nagyon fontos ds szép ismerkedési lehetdség volt az

W, Gydongydsbokréta, ami Tirdkkopplnyban alakult az lp30-

as években. E népwiivészeti elSadbcsoportba nem vettek be

windenkit, csak aki a legjobb tdmcos, énekes és “szdémok"

volt. A GydnugySsbokréta megalakuldsakor - , melyet Rabai

Miklés alapitott = minddssze nyolc pdr tartozott ide. Eh-

ﬁ hez a kis tdrsasdghoz tartozott a nagyantyam, a wagyapdm,

st még a dédnagyapdm is. A nagysziileim kézdtt is itt ala-

lult ki kélcsdués vonzalom.

Két nagyon s;ép és fontos elbaddsra enlkszik vissza szi-

vesen a nagymanwim, Rurdi Gydrgyné: a lakodalmasra és a

fondhdzra. Ezek bemutatdsdval lett "hirneve" a Gydugyds-

bokirétanak,
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A nagyobb vdrosok kiziil Budapestem és Kaposviron szere=-
peltek, A fovarosi nagy siker utdn a kivetkezs 4llomis
London lett voluna, de sajnos a hdborit kézbesz6lt és a
nagy dlom wem vdlhatott valéra.

Osi elemeket Orzdtt a koppdmnyi lakodalmas, melyet 1lp3l-
ben a Magyar Radié is kézvetitett.
Még adbdsziil6k lakodalmaiban tdncoltdk az vm, libbenSst,
ami nagyon végi tdmc., Ezt az évdekes és Gsrégi tancfaj-
t4at még a dédnagyamydm tanitotta be a tdrsasdg fiatal
tagjainak.
A kivethezG ének taldan éppen olyan régi, vagy még régeb-
bi, wmint a libbenSs tdnc. A Gydngydsbokréta tagjai is
egy akkori id6s nénitbl, Csetényi Kati nénitdl hallottak.
Amikor a lakodalmast jatszottdk, ez volt a kezds ének:
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Az eldadisok helyszinére valé odautazds elég koriilményes
szokoti lemni. Ugyanis a szilkséges kelléheket nem lehetett
akarmilyen mbdon széllitani. Példaul a "vddésgatyit” ka-
niszbotra tekerték, hogy ne gyirSdjon meg,aztdin ezt ab-
rosszal takartdk le é6s kitotték be.

Az 5. képeken lathaté “réddsgatydt” - awi mir ki van va-
' salva - a ladankb6l kerestem eld. /Egzy gatya dltaldban
tiz s261b61 4llt. Egy szél hosszisdga 58 cm./

A sok biszokmyit és a"péntdt” sem lehetett Gsszegyiirmi;

“ ezeket szelenként dsszehajtva raktdk a bérdudbe. Ezen
kiviil a rokkikra is nagyon kellett vigydzni szdllitas kéz-

beny ui. ezek a "Fombhiz" eldadisdban az egyik legfonto-

sabb “szerepldk" vwditak, Amiy itt az asszomyok foutalk, ad-

lathat6./
. A Mellékletben az 1., 2. képek egy kaposvari szereplés

utdn késziiltek. A 3. kép Budapestre induléd tdncosokat -
tat. A 4. kép egy Gydngydsbokrétds pirt mmtat be jellegze-

tes viseletben. &4 14, képen koppdnyi “menyecskét” ldatha-
R =
Népviselet
Itt ragadndm wmeg az alkalmat és térnék ki a Koppany-vélgy
” jellegzetes népviseletére.
TGvikkoppiny vidékén a ndp egyszervii, de izléses viseletben
jart,
1. Foxfiviselet

A 4o képen jol lathaté a férfiak korvabeli viselete. Adat-

kézldim szerint a végi idoben "az embdrSk wég gatyézmi is
! gatyat hordtak,"”

T TR N T e T ST T A Ny MO %




ide azowban az tm. komiszgatydt vették f6l, ami egész hé=
tan rajtuk volt, csak hétvégén vetették le. Ez antyiban
kiiléubsz5tt az ibmeplSs “rddésgatydt6l; hogy joval sziikebb
volt és mem volt "rddés”, Bz durvabb keuderviszonbél ké-
sziilt, Eldhez kivetve hovdott sima viszoning tartozott,
awit fekete mellémy fogott &ssze. A hidegebb idoben csiz-
wibant, vagy klumpdbar dolgoztak. a klumpriba kotétt "gyap-
tyukapcat” Wiztak. A nyavi forrésdgban viszont mezitlab,
vagy papucsban dolgoztak. A téli hidegben a wellény 516
*poszté véklit” fkiskabdat/ vettek. Ez volt az vin. héthdz-
naplé viselet.

thmeplSs viselet volt a “"v8désgatya”, ami a finomabb pa-
mmtvaszonbol késziilt. Ewmek magysagit az el&zSekben wér
emlitettem, /lsds 5. képek/ A gatya levakdsa igazi wiivé-
szet volt. Ezt sem tudta windemki! Kb, 5~6 Ords moka
volt ez /a siiviim rakottnil/. A simira wmingolt gatyit az
asztalra fektették és megtiizték az elsé vedst, Ezt csak
két ember tudta elvégezni. Természetesen ez nii mutka
volt., 4z egyik né az eldz6 reddt fogta, mig a misik a
kivetkez6t hajtogatta. Ez utobbi a keze eldtt kissé vizez-
tea vdsznat, hogy jobban megilljon a tiivés, Amikor elké-
sziiltek, 8 forvd kenmyeret tettek a gatydva, hogy ne jéjjom
szét. Addig voltak rajta a kemyerek, wig ki nem liiltek,
lgy lett a sima gatydbél “"réddsgatya”.

A "rddésgatydhoz” szintén kivetve hordtdk a kézelSs ujja,
vallfoltos, derekas férfiinget; melyet a fehérnewi diszi-
tésének tiszta Gsmagyar médjaval: a fehérvarrdssal diszi-
tettek.

f
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A fehérvarvdas az ingek elejém, kézeldjon 6s nyakrészén
valt divatossd magyom vdltozatos, gazdag formiban,
/lsd. 7. képek/

A rozmaringos fehérvarras hészitésének wodjas "A vész-
not kiilonbézs alakban dtlyuggat jak s a lyukak szélét
kivarrjak. 1gy a lyukak sétét hatdsa élénk ellentst,

az alig lathaté fehérhimzéssel s ax ing elejét elevenms
teszi., A fehdér himzés magyobb diszits foltok elodallits-
sdra wem alkalmas, kevéssé latszik, ez az oka a fehér-
varrdsi formil témévdek aprésdginak,” /11./

Az inget a fekete posztd mellény fogta Sssze.

Az lommepls Sltdzékhez kiféuyesitett fekhete csizmit luiz-
tak. A ruhdzatot a kisszélii kalap egészitette ki,
Ilsd.: 4. kép/

Kés6bbi években mir eltiimt ez a “gatyds” viselet. Csak
q a CydngySsbokrétaban és a sziiveti bilokon Srokitettsh
meg és elevenitettéh f51,
Ebben az idSben wir divatba jott a csimmiba tiivt fekete
nadrig. Ezt egy mellény és egy kabat egészitette ki,
l /lsde: 1. kép/ Ez az egyiittes szintén posztébol késziilt,
Ehhez is felvették a csodilatos rozmaringos férfiingeket,
Héthéznapokon sima vaszon inget hovdtak 6s egy elthez neg-
# felels egyszeriibb uadrigot,
RésObb ezt is felvdltotta a szdvet Gltony 6s a féleipss
viselet, tovabbi afinomabb anyagii ingek,

2. NOi vigelet
Az egyszeviiség kedvéért felsorolom azokat a rihadarabokat ,

amelyek minden tSvSkkoppanyi lanyon, asszonyon megtalsdlha-
tok Wl‘-dl-

_—
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Al séruatike ll ﬂl”w
2e w&

4. fOsfing vagy vékli
5. szolamya

Elsoként az . pufanglirol irok, mert ek winSségét |
nem hatdrozta meg semmilyen alkalom.

A péntSk alatt hovdtdk ezt a vastag farpdmudt, hogy alak-

juk vaskosabbmak latszédjék. Ezt a kivetkezoképpen készi- |
tettdlzs egy kemdsobe, vagy vdszonba rongydarabokat teker-

tek és ezt hmekaalakban bevarrtdk, Kétdvel erdsitették a
derekukhoz.

Aki iigyesebb volt, hgy gyorsitotta Sltdzkddését, hogy
az alséing ald vékony anyagbél késziilt “pruszlit”™ vett
fel és elthez varrta a pufdnglit. 1gy ezt egyszerre Glt-
hette magdra.

A kovetkezSkben az agyes ruhadarabokat az alkalmalmak
megfelelden fogom vészletezni,




4 viselet szempontjabsl meghilldubSztethet jilk az fm.

"dologténapls” viseletet és az “ibmegplss” viseletet.
A “dologténapls” viselet a wwidiba felvett ndiadarabok

Osszességét jelentetta.

Az alsding szines volt. Altaldaban kartombsl késziilt.

A nydri melegben a nék csak ezt hordtak /felsGing nél-
kiil/. Az alséruhdzathoz tartozott még egy fehér viszom
"pént&”; e fGlott hdvom szines alsbészokmya., A felss szoke-
uya dltaldban wintds “kékfSsts” volt. Bihez vékony wintds
atyagbol készillt blaz tartozott. Nydrom a blaz vévid ujja
volt; ezt imgnek hivtdk. Télen hosszti ujjn volt, aminek
“vékli” volt a ueve, Fejiikre mindig vékony delin kewndst
kétdttek,

“Dologténap” a wok wmindig "f3sts kdtényt® hordtak,

Mindig tutyiban dolgoztak, vagy mezitlab. Télem is tutyie
ban jartak, de ha kimentek a lakasbél klumpdt luiztak,
Ekkor "belinérkendsbe” burkolézva jartak az asszomyok.

Az TibmeplSs” vigelet alatt kétféle Gltdzetet kell értewiink:
l. "misére mens” viselet,

2. déluténi viselet,

l. misére vetiék fel a legszebb “péntdloket”, dltalaba: hat-

hét davabot. /lsd.: 13. képek/

Alsoingeiket csipkés gyolsbél készitették., Selyembdl és bar-
sonybol késziilt szolmydkat hordtak./lsd.: 11. képek/ |
EzekbSl az anyagokbol készitettsk el a blazt is. A selyem |

ingek azonban gyakoribbak voltak, mint a hirsonyok./1sd:
lo. képek./
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volt aki szdvetbSl készitett “"gubléros™ /pliszirozott/
szokuydt hovdott. Tewmplomba a fiatalok kitémyt nem vet-
tek fel, csak az éregek. Az alsding folé mindig hliztak
egy himzett mellényt, ami a "fisding” alatt volt.

/lsd:s 8. kép/. Bz f6leg a sima, vékony anyagbél késziilt
blizokon latszott dt.

Misére wem hordtak gydugydkkel diszitett uelldnyeket.
Ezt csak a sireti bdlban és a GydugySsbokrétdbam hasz-
wiltak a "buggyos ujju~, fehér bluz f6lott. /lsd: l4.

képek/.

Balassa- Ortutay Magyar néprapfiban a kivethezdk olvas-
hat juk a tévdkkoppinyi viseletrSl a 323. oldalons

"A lanyok fejviseletét az teszi 6vdekessé, hogy az dl-
taldanos szokdstél eltérSen az asszmnyokéval megegyezlen,
kontyban hordjsk hajukat. Erre keviil a gydngySkkel gaz-
dagon diszitett kis pille nevii kemény fokéts. " EbbS1
megtudjuk, hogy a lanyok kontyban horvdtdk a hajukat és
a kontyon viselték a pillét. Ez azonban csak a fiatal
asszonyokra volt jellemzd. Ok hovdtak pillét, a ldnyok
nem., Az utébbiack nem is hordhattak, ugyanis a fokétd

a lednysdg megszimésénel: és az asszomysdgnak a jelképe
volt. A diszes pilléket /lsdet lge, l5. Répek/ késSbb
az egyszeriibb selyem pillék viltottak fel.

A konty 6s a pille kéré a fejre szeblnél szebb fejcsipké-
ket kotottek, mely kiemelte és diszitette a fej formajat
[lsd.: 9. Rép/.

16, kép wmisére mend csalddot dbrdzol.
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2, Masik ruha kellett a délutdni sétakhoz és a ledmyok
is mis nhit vettek fel jatszami, wint a wmisére vagy
dolgozni.

llyerdnor csak négy-dt fehér alsészolmydit vettek fel.
Szép fehér alséinget horvdtak. Az vm. "bemberg®™ ruha
volt a divat. /Ez a szokuya ayagit jelentette, de a
blaz is késziilhetett ilyen vékomy, selyemhez hasoulo
anyagbol/

Himzett kitényt kétdttek maguk elé /lsd: l2. képek/
Labukon “cifa tutyi® volt. Résdbb ezt a divatos fehér
vdszoucipd valtotta fel.

A menyecskék itt is hordtdk a pillét. Az idSsebb asszo-
nyok fején kends volt /lsd: 1., 3. képek/.

uivel a lakodalom témakdrén belil foglalkozom a viselet-
tel, ezért fomtos megemlitenem, hogy lakodalmahkbmt mi-
lyen ruhdkat haszwnilt a nisznép. Eskiivbre a “cifrvdabb”,
csinosabb "misére mens" viseletet SltSttsk fel. Este a
lakodalomban, az “"asztal mellett” a valamivel egyszeriibb,
délutdni viseletiikben jelentek meg.

A Gydongydsbokrétdban és a mir felsorolt ismerkedési
mbdokb6l mem mindig sziiletett hizassdg. Ebben dints szeve-
pet jatszottak a sziilok., Rét fiatal Gsszekeriilése - a
szillok szemszdgébdl -~ a vagyontél és a fiatalok magatar-
tdasatol fiiggott. Kb, azonos nagysdgn félddel vagy azouos
szdawit 4llatokkal rendelkezs sziilk gyermskei hizasodhattak
Ossze.




Ez azonbamt nem volt til &les hatdr, wmert ha pl. a legény
gazdagabb volt, mint a lany, kit megszevetett; a lany vi-
szont takaros, ilgyes, a sziilk kedvében tudott jarmi,
akkor uem volt semsui akaddlya a hWizassdgnak. Volt olyat
egset is - ami a vitkabb -, hogy a fiatalok a sziil6k bele-
egyezése nélkiil hazasodtak 3ssze. 1lyemkor dltaldban ki-
tagadtak a gyerekeket, de késtbb a sziilstends kiswioka

itt is meghozta a békességet.

g 5 -
Eléfordult olyan eset is, amikor a pirok Gsszekeriilésé-
ben idegen segitett. Bz fGleg olyat phrokmil fordult eld,
ahol a vagyoni helyzetek kz5tt nagy volt a kiildmnbség;

vagy ha az egyik nem volt olyan "szemrevalé®, visszaizédo
volt, de a misik meg bitor, talpraesett. 1lyen esetekben

a kizvetitSk rabeszélték a sziilSket az allkura.

A fiataloknak ez nem windig tetszett, de a sziileik meggyGz-
ték Ghet azzal, hogy “elthez el kell mevmed®, vagy ezt el
kell veymed”, mert gazdag és "nem kell majd sokat dolgoz-
nod”, Résbbb pedig “majd figyis megszeretitek egymist.”

A kizvetitOknek igen évdekes és sokszor jellemzd nevet ad-
tak az orszdg kiilombézd vidékén,

Ha csak a dwdntilon nézziik, itt is igen vdltozatos nevek-
zve lelhetiinks “kullogé”™, "csoszogd”, “pokolpemét”.

A Roppény-vilgyben “szérz6" a neviik, Az . s20vz6 asszo-
uyok /vagy kommendilok/ feladatdt se villalta el wmindenki,
haner: olyan, aki talpraesett és elég nagy sziji “jobeszé-
dii* volt. MindebbSl kivetkezik, hogy ezek természetesen

asszonyok voltak,




- 20 -

A kommenddlok nem kivetelhettek jutalmat az ajanlasukért,
de azért a legtdbb esetben kaptak érte valamit. Altaldban
vuhafélét, "téhaszniat™ /tejfsl, tej, vaj, sajt/ kaptak,
de ha nagyon j6 part szervetek, akkor még borjut, birkit
is adtak nekik,

naztiiznezs

"A magyar wyelvteriileten a hizassdgok doénté tdbbsége
endogam, vagyis alegémy dltaldban a sajat falujabol, sot
azon beliil is a sajat falurészéh6l vilasztott pdrt maglh-
nak." /7./

*A korabbi vend a wilt szazad végétsl egyre imkabb fel-
bomlott, amikor wmis vidékre keviiltek el muidra, Ratonds-
kodni.”" /7. /

Ha a legény vidékrSl hozott magindg lanyt, akkor a ledny
sziileivel és rokonaival egyiitt elment a legényhez haztiiz-
nézébe.

Ezt megelozben a lany kiséretével eluent a hommendiloja-
hoz, alicl a legény mir vdrta. A lanyt ott nagyon csinosan
feloltoziettéhk ~ dltaldban a legszebb nduijaba, anit misé-
ve is felvett -, majd a fin kisérte a sziléi hdzhoz, Bz a
faluban mindig nagy szemzdcid szokott lemi. Az emberek
kint d@dlltak a kapukban és “végigmstraltak” a leends meny-
asszonyt, osszeillik-e a legémyel. A fin sziileinél mnagyon
kedvesen fogadtdk a vendégeket, nagy evés-ivdast rendeztek.
Ezutdn a "hdz wra" megmitatta, hogy wekkora féldje, mewyi
joszdga van, q\ukhmaz istallé és milyen maga a hiz,
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Ha a vagyoni helyzet tetszett, akkor ott rigtim ;{‘tﬁﬂ-
ték az eljegyzés napjat. Ha ezzel nem voltak megel éged-
ve, akkor késtbb iizenték meg a legénymek, hogy nem ad-
jak hozz4 a lanyukat. Ez természetesen rvitha eset volt,
mert altalaban mar hénapokkal a haztiiznézés elbtt ismer-
ték a vagyoni helyzetet.

Eljegyzés

Altalaban 1-3 éves udvarlas utdn tértént meg az eljegy-
26s. Az eljegyzés elStt a legény kisérgette a lanyt, de
2z nem karolhatott a fifiba. Eljegyzés utdn mir windewhova
egyiitt mehetteks; pl. a lakodalmakban is egyiitt jelentek
mege
Eljegyzéskor beszélték meg a lamy hozominydt. A sziileitsl
batort, ruhaneniit, "ladabelit" &s legfeljebb két hold f5l-
det kapott. Az vm. ladabelir6l majd késbbb szélok.
Az eljegyzést az eskilvG elStt két-hdrom héttel tartottdk
meg a lanyos haznil, Sok helyen ez felért egy lazodalom-
mal., Még zenskart is hivtak.

A vofélysk - TorSkkoppdnyban ezeket “véfémyelnel” hividk -
a kozeli rokonokbsl vagy a vélegény bavdtai kéziil keriiltek
ki, Eljegyzés elétt a memyasszony vifényeil meghkivtdk a lany
hozzétartozéit, az Ssszes rokonait és a vOlegény kizeli ro-
konait.

ilyenn alkalmakkor go-s0 tyikot vigtak, ezen kiviil két-hd-
vom disznét, egy borjut.




Akik hivatalosak voltak az eljegyzésre, wir par nappal
elobb Ssszelwrdtsk a vacsordhoz valdkat.

vittek egy-egy tyiikot, egy zacské lisztet, tiz-luisz to-
jast; e gazdaasszomyok wikot, diét és myole-tiz liter
tejet. Az elokésziiletek napokat vettek 1igémybe, wialatt
« a sok moka mellett - vidim hangulatot is tevemtettek.
Az eljegyzés napjan az ott lévé vemddgsereg estefelé ze-
neszéval ment a vSlegéuyért 63 a kizeli hozzdtartozdidrt.
Ot ismét vidim hawgulatban kisérték a lanyos hazhoz,
diwl wir teritett asztal virta Oket. Az evés-ivist a mi-
latozds kisérte reggelig.

lratkozdsehirdetés

Az eljegyzés utdn a fiatalok bejelentkeztek a hézség-
hizdn és a plébanidn is hazassdg céljabol. 1ttt mir a la-
kodalom idipontjat is rogzitették. Vasdrnap nem tarthatiak
lakodalmat, wivel a pap "lstentisztelet napjan”™ nem eshet-
te dssze a fiatalokat. 1gy szombat sem lehetett a lakoda-
lom napja, mert *

az emberec az & mertekletlen eletéckel italoc-

kal az Vr napianac meg fentelefere magokat
[/26./ igy  alkolmatlanna  tennéc.

Azaz: az emberek az & mértéktelen életiikkel, italokkal az
Ur napjanak megszantelésére magukat igy alkalmatlaoos tew-
nék,

A hét barmely tSbbi napjan tarthattak lakodalmat; legtdbb-
szbr a hétf&i nap volt erre a legalkalmasabb,
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A hazasulandSk hdromszori kihivdetése a templomban ma
is 616 egyhdzi szokds. Nem lehetett a fiataloknak li-
zassdgra lépmi, ha valamilyen “atyafisdg”, sdgorsdg,
komasdg” volt kiztilk, amit az eskiivéi szertartds alatt
a ndsznagyok eskiivel is bizomyitottak.

Még egy fontos dolgot figyelembe kellett venmi hdzas-
sdgra lépés elétt:

: Senki az hazafulandokat kilémben &fzue
ne eskuttefle, hanem ha eléb mind ket felnec
fabadfaga feldl bizonyos leend.

"

/26./
Vagyis: semki a hizasulandokat kiiléuben Sssze ne eskiid-

tesse, hanem ha elébb miwikét féluek szabadsiga felsl
bizonyos leend /-gbizqmandih./

Veundéghivas

“ A hivogat6 vendkiviil nagy jelentdsége miatt vend-
szevint a lakodalom rendez6i tisztségét betdlts vofé-

ly.h mﬁo- ,'l/

A sziil6k, a vOlegény és a menyasszony csak a kizeli ro-
konokat hivtdk meg.
A v6fények vidam csoportja a meghivdaskor a kivetkezs
verset szavalta:

“Adjon az Uristen kegyelmes jénapot,

eljéttimk e hdazhoz, hogy meghivdst hozmmk,

XY lakodalma lesz e héten délutdn,

hdzunk népit tisztelettel varjuk &m!

Az egybekelés utdn mmlatsdg és lakoma,
kalant, vellat hozzanak, ha emni akarnak.”
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Eskiv - g tewplom bemutatisq

A fiatal pdr a négy wisznaggyal egyiitt - ezek a kereszt-
apik voltak - a kizséghdzdra mentek,
A menyasszouny ekkor még mem viselt fehér wvuwuit, de igy
is nagyon csinos volt. Altalaban 5-6 alsészolkumya volt
rajta. A nagyanyimon ekkor pivos birsonyszokuya volt, eh-
hez "arany” selyembliiz “6-arany” csiphkediszitéssel. Ekkor
dltaldban windenki bidrsomy szolmydt vett fel és selyem-
bliizt, A menyasszony haja kontyban volt, a hajat kives
csatok, fésik diszitették, //sd: 9 kép/
A vilegény a régebbi idbben a fekete tilkvrSsszdrit csizmi-
ban és “"poszté OEl5zékben” ment az eskilvére, amit a la=
kodalom ideje alatt éjfélig viselt. Xésdbb mir a szivet
Bltduy 6s féleips j6tt a divatba. A posztd egyiitteshez
végen a szép fehérvarvdash férfiingeket vcltlﬂt fel.

A vilegény a ndsznagyjaival, a menyassony pedig kereszt-
sziileivel ment haza a "pbgiri® eskilvGril. Otthon a kereszt-
anya Sltoztette 4t a lamyt, a fehdér wmenyasszonyi wnuhdjaba.
Ebben a rokonok is segédkeztek. A wmenyasszonyi vulia 6-7
als6szolkmydbol /és természetesen a pufdnglibél/, egy fel-
s@szoknyib6l, ilyen anyagi, azaz selyem bliuzbol, hosszik
fatyolbol és wirtusz koszowibol 4llt.

Ezalatt a vilegény és lmesztapjai a nisznéppel egyiitt a
menyasszonyos hazhoz mentek, A véféuyek - eskiivé napjén
mir csak a vélegénynek voltak véfényei - Rikdszontdtték
a menyassanyt a sziiloi hiazbél:
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"Szeencsés jomapot adjon az Uristenl!

nHala, hogy e napra felvirradtimk épen.
Megjbtt mir az Ova, middn magzatjolknak
oltarhoz kell 1épmi, wmiut szép menyasszonynak.
E javatban jéttimk tehit e hajlékba,

Hogy elvezessiik 6t az Isten hizdba.

Kérjitk azért szépen a kedves sziilSket,
Eresszék az fitra kedves sziilott jitket.”

sok esetben végellathatatlan stréffat szavaltak az
~éhkesszolasn"vofények:

"Hegediiknek 4lljon meg zengése,

Sarkant yuknak csendiils pengése;

Tisztelt ndsznép, halljunk egypdr bucsiiszot,
Mert il18, mikor ilyem magy htra indulumk,
Isten 6s ember eldtt hiven beszdmol jumk,

A mi menyasszouyumk is ilyformin szélna,
Ha szive érzelmétsl szavalhoz jutna.
Elmondom tehdt, wit elméje gowndol,
1lyenformin latom biis ovcajdrols

Ordvmel virradt vdm ez a szép reggel,
Ovérmel iidv6zlom ddatlan szivemel.

De a keblemet nagy banat fogta el,

Mert a hdzassdg nutjara lépek fel.

Hosszlh az én utam, melyre most indulok,
Ezért J Istenem, tehozzdad fordulok.

T6led buzgéd szivvel kegyelmet esdeklek,
Mert segélyt 6s dldast csak t&led nyerhetek.




Ezért 6 el mne hagyj e nehéz sovsomba;
szent fiaddal egyiitt 4llj mellettem myomba,
Mert ma valik 4t életemmek fitja

Vagy sirig dvomre, vagy Ovékés bira.

J6jji ide /a menyasszony nevét mondja/
Hadd fogjam kezedet,

Aldast, kiszinetet hadd wmmdok helyetted.
Zeng cblicsizé szavam, lmllanak kémwryeim,
Mert tSletek vialok kedves jo sziileim.
Folséges uristen, vildg teremifje,
Tekints be e hizba ezen j6 sziilSkral
Kedves Edesapim, tehozzdd fordulok!
T6led térvdre lmllva bocsdnatot kérek,
Bocsdnatot kévek, ha megbdntottalak,
J6sdgodért, ha megszomoritottalak.
Kedves Edesapdm felejtsd el ezeket,
Aldjon meg az Istén ezekért tégedet.

Hat, hozzad wit szé6ljak kedves Edesmiydu,
Ki ez ideig voltdk gondvisels dajkam?
Tudom, hogy fdj amyai szivednek,

Midén elvildsat latod gyermekednek.
Kedves Edesamydm, tudom, hogy szevettél,
Mint gydnge vivdgot amdtal, wnevdtél,

A jora tanitottdl, a rossztsl intettél,
Most mégis szdruyamra ereszteitél.

Isten vendelése, hey Téled elvidljak,
Szevetett pirmmal wis nten jarjak.
Koszénbém j6 anydm szivességedet,

Aldjon meg az lsten ezekért tégedet.
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Kedves testvéreim fogjdtok kezemet,

Mert tSletek valdsom esik magy nehezen.
Tartsan Gssze Isten testvéri szevetetbem,
Hogy jok legyiimk egymishoz az egész &letben.
Mert a j6 testvér, ki egymist szeveti,
Isten orszdgiba jutalmit megnyeri.
Aldjon meg bevmeteket a tervemtdk ura,
Mulljon vdtok egeknek harmata.

Redves j6 rokonok, itt a végsf Ora,
Jertek mind Glembe egy biicsiizd wbkra.
Had éntsem vdtok forré sohajtéasom,

Mit szivem mélyébSl hozzdtok bocsatok.
Redves lanybardtim, felétek fovdulok,

Ha vdtok nézek, szintigy megijulok.

Miért borult kémmybe szép sugdrszemetek,
Hisz én kivdnok nektek sok j6t, s szépeket.
A szerencse ne legyen hozzdtok mostoha,
Kivessetek engem ily boldog utakra.

Kit szevettetek a wmilt évben,

Az legyen hitvestek a jovd esztendiben.
Mert ha ti tudjatok, qzt mir én is tudom,
Hogy a szerelemben egy menyorszdg vagyou.
De az fr angyala wmindig jelemn vagyomn;

A jobb kezében sziizkoszorii vagyon.

Azért kérem a boldogsidgos sziizanydit,
Arassza vdtok mevmybSl szemt dlddsdt.

Ha pedig eléritek életetek folydsat,
Aldja meg szent szine latasat.
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Megbigyadt az elmém, mist nem gondolok, |
Megnémult a myelvem, mist mem szélhatok. s
Kezemben a keze féldi angyalnak, : 'li
Ki sok jot kivan misznagy wraknak. F
ugyanazon sok jot also, felss szomszédokmal:, %
szent janos alddsit ossza mindazolmak. i
gl kell indulni uraim, nincsen mis hitra) E

Az isten aldasa szalljon ezen azva. |
Fogjanak it kezet, momdva: Isten hozzdd; |
Adjon 1sten boldog joéjszakét! "

A kBszénts utdn a menyasszony elbucsizott sziileitsl,
rokonaitol és windnydjan a templomba mentek.

Most azonban valjuk meg révid idéve a lakodalmas
menettsl! Még a menet a templomba ér, addig réviden
bermtatom a térSkkoppanyi rémai katolikus templombt.

A falu kdzpont jaban,kisebb park kizepén emelkedik a
barokk homlokzatdhoz és hajoéjdhoz gotikus szentéllyel
csatlakozé tampilléves épiilet. /lsd: 22.kép/. Az 1332~
es pipai tizedjegyzék az egyetlem bizomyitéka amak,
hogy akkor mir plébania wikddstt, tehdt templom allt
Koppanyban.

Az épiilet kézépkori eredetére kelet-myugati temgelye
és tampilléres szentélye utalnak,

A templomot feltehetSen térdk imahizként haszniltdk,
igy ewmek kiszdwhets, hogy a hédoltsdg kovdban jelentss
kbrosoddst nem szenvedett.
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Hangsalyos wyugati tornya evedetileg fa hagyma-sisak- !
kal rendelkezett, de ezt lg26-ban ledéutdtték és a késsb- {
bi restaurdlas sovdn jellegtelem ghlasisakot kapott. !
Nagyon szép a késSbarokk fSkapu kS kerete, valamint az ‘
b6vapirkiny formdildsa. :
Az épiilet igazi szépsége a késbgétikus szentély, mely=- ]
nek boltozata a nyolcszdg hirom oldaldval zdruléd, tampil- 1
léves, hiloboltozatos megldisi /lsd: 23. kép/. A hagyo- ,
minyos hdrom tagoldsa tér kiillén értéke a gazdag wilvészi
kivitelii oltdr. Az oltdr magas oszlopszéhkbil, felette
kettSs oszloppdrbél, majd a felsd mezd szoborfiilkéjét |
keretezd felhb-kompozicidb6l és istenszem - mot imanbsl t
4ll. A szoborsor két oldalin egy~egy angyal, az oszlopok
kozdtt egy-egy nii Szent festett fa szobra 4ll,keretezve F
a kizépss fiilkében elhelyezett Alexamdriai 5z. Katalin i
szobrat, A felss szoborfillke mellett is két moi Szemt ﬂ
szobra 4ll, a fiilkében sSzenthdromsdg szoborcsoport. Az
egész épitményt gazdag, aranyozott fa ormamentika diszi- 3
ti /lsd.: 24. kép/.

A sekrestyében szenteltviztartd 4ll, amely evedetileg
torok mosdémedence volt. /lsd.: 25. kép/.

A kézelben tdrdk fiivdGépiilet lehetett, ownan szdrmazhat
a sziirke wészk6bSl hkésziilt, majdnem kocka alalii medence, !
melynek két fiiggoleges 616t lesarkitottak. |

A templom északi sekrestyéjében rendezték be a kézség
nép- és egyhdzviivészeti emlékeit, valamint a legitébbi
feltards és helyredllitdas sovdn elsSkeriilt emléhanyagot
bemutats Helytdvtémeti Mizeumot.




A gyiijtemény népmiivészeti anyaga bemmtatja o Koppany-vdl-
gyében a kbzelmiltban még hasznilt népviselet és népi
élet forma megmentett darabjait.

Viszatérve a lakodalomhoz; az ifji piv és a nisznép
a templouwhoz értek.
A templomban a 3myoszoléasszomy” az oltdrra tett egy-szi-
nes szalagokkal feldisizitett, almiba sziivt - rozmaring-
dgaty ani az esketés jelképe volt. A pap Gsszeadta az
ifju part. /17. kép/.
Addig semki “"wem mehetett ki” a tewmplombsl, wmig a wiszna-
gyok ki nem fizették a papmak az esketés dvat. Ezt a sek-
restyében intézték el.
A szertartds utam visszakisérték a menmyasszonyt a sziil&i
hozhoz, A vofények ott a kivetkezd kiszintst mondtdins

"Legyen az istemnek dicsdség az égbe,
s;-mmcl janunk nagy dolgunkban végbe.
Legyen az Uristen vezéribk mindenbe,

Ami még hiatra van, varjuk végit szépen,
valjék az Aj pdrnak szent eskiitétele,
Lelkeiknek dvrik java és iidvére,

Az Isten dlddsa szdlljon a fejikre,
Valamint az Oket nemz§ j6 sziilokre. "

Siraté -egyezkedés

A vBlegény visszament a vendégekkel a hizukhoz.

1tt megebédeztek,majd vagy négy Ovdig mlatoztak, tdn-
coltak. Ez volt az vm. sirvaté. Ezalatt a vilegény ész

wisznagyjai elmentek a memyasszownyos hdzhoz, hogy meg-
egyezzenek a lany midsznagyjaival.
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Ez az egyezkedés azomban nem ment wmindig simin, Sokszor !
6ridasi vitak, veszekedések herekedtehk beléle. Nem volt ;
ritka eset, auikor magimak a volegémynek kellett kibse |
kitenie a haragos nisznagyokat. ;
1
F

Az egymkedés alkalmival megirtdk az vn. moringlevelete

Ebben fogalmaztik meg, hogy a vilegény, illetve a meny-
asszony elhaldlozds esetén wmit hagy az életben maradt .,
félre. Ez a levél két példimyban készilt. az egyik a ﬁ
volegénynsl, a misik a menyasszd¥al volt. -

Felkutattam a legutobbi méringlevelet, de sajuos, régeb-
biekre sehol nem leltem, Altaldban ezeket az ids wildsd- |
val el szoktdk égetni, |

A kivethezbképpen nézett ki egy méringlevél,
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A menyasszonyos hizndl vették meg a lanmy mdsznagyjaitol
az i, kéri zdszlét /lsd:s 18, kép/ és a cimert is.

A "kéri 24s5216" a kivetkezSképpen késziilts a zdszlévid-
ra - mely egy kRifaragott fa volt - egy polcpapirt /"te-

lazsli® papirt/ varrtak, melyet pattogatott kukorica fii-

zérrel és papirvirvdgokkal diszitettek. A vid végén alma
volt, melybe valamilyen &vékzild cserjét, dltalaban pusz-
pangot /guruspaw/ sziivtak. A papirzdszlé alsé végshez fe-
hér zsebkendSbe hitdtt diot fiiggesztetitek,
Az alma és a cserje az életet jelképezte. A did jelenté-
se: hosszii évtizedek wiilva ebbsl legyen a koporséjuk.
/Egy didka feludvéséhez majd egy emberSlts sziikséges./
A kRérvs /" kéri" / zaszlét 65 a cimert is a lakodalmat
megelszé napon készitették a "uyoszoldlanyok”.

A cimer egy hatalmas csokor rozmaring volt, melynek win-
den szdlan szines szalagok voltak. Ezzel és a zaszléval
vomlt hazafelé a vGlegény és kisérete a megegyezés utdn.

Viszik a wenygsszony kelengyéjét

Ezzel egyidbben vitték a menyasszony kelengyéjét a vile-
gényes hiazhoz. A megegyezés végére a vGfények elinditot-
tak a vdegényes hazt6l a lovaskocsit a lanyos hazhoz.
Itt félvaktdk a kelengyésladit a kocsira, a ladiva pedig
az dgynewii keviilt, Az dgynewsi “"két vaunkos és egy dmyha
volt”, Ezeket 4ltaldban magyon szépewn kiliimezték, mert
az egész falu latta. Amikor felpaboltak, megindultak a
véfények nétaszéval a vélegéuyes hizhoz, Amikor odaér-

tek, lepakoltdk a menyasszony kelengyéjét.




A vGlegényes haznal meghatarozott vendbe Gllitottak a me-
netet, és az egész vendégsereggel egyiitt a menyasszounysrt
mantek,

Az elss vofény allitotta dssze a vomlds sorvendjét.

E15] mentek a miszmagyok, ezeklbzitt a "myoszolbasszomy”,
utéomk a véfények, mellettiik a "uyoszolélamyok”, majd a
t5bbi "£5151£626". A menet végén ment a vOlegény az elsd,
“uyoszolélamyal ",

Ha a menyasszony vidéki volt, mydron lovaskocsival,
télen pedig lovasszémmal hoztdk a vGlegényhez. Ezeket a
kocsikat, szankokat szépen feldiszitették salangolkkal,
szines szalagokkal. A lovakat is ezzel ékesitették. A
l6szerszdmra és a lovak sdvémyébe“/hajaba/" papirvirvago-
kat tettek. A kocsiiil Sknél egy-egy iiveg bor volt, emen
egy pereckalacs, Mondanom sem kell, hogy lehetett hoség,
lehetett fagy, Gk egy pervcre sem veszitették el jokedviie
ket, vidémsdgukat.

Ez vonatkozott a falubeli lakodalmakra is, amikor mem
lovaskocsival, hanem gyalogosan mentek a menyasszonyért.
1lyenkor dltalaban trombitds zenekart fogadtak, az fo.
rezes bandit.

Zengszek 63 notdk

A leghirvesebb volt ezen a vidéken a lapafdi, a wiklési és
a szakesi fuvéssenehar.

A zenészek az alkalowiak megfeleld notdkat jatszottdk.

A hangulat fokozasa évdekében fSleg a pattogésabb dalla-

mokat lmiztak, bir ez egyiltaldn mem volt meghatérozéja a
zenének.
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1lyen alkalmakkor dltaldban azt éueklik az emberek, ami
az esziikbe jut, Ekkor aztdan odaszéinak a zenészeknek,
hogy jatsszdk el a kedvenc notdjukat.
Az el&zbekben wir emlitettem, hogy elég sok helyre kellett
kisérgetni a menyasszonyt és a vilegéuyt is. llyenkor a
“rezes banda” wzsikaszoval kisérte amenetet., TObbek ki-
z5tt akkor, amikor eskiivé elStt mentek a vSlegényes hiz-
t61l a menyasszonyos hazhoz; aztém wmikor eskiivbre mentek,
majd vissza a menyasszonyos hizig; vagy owwan a vGlgényes
hazhoz; majd az itt tdvténs délutdmi sivatsd utdn ismét
menyasszonyos hizhoz és immen estefelé vissza a lakodalom-
ba a v8legénydkhez, Misnap reggel az njmenyecskével mentek
fel sziilei hdzdhoz, ott egy jo mulatds utdu ismét vissza
az "fjemberhez] aliova a menetet mir a lany sziilei is kisér-
ték, A misodik napi lakodalomba tehdt igy keriiltek a ledny
sziilei.
Ezalatt a sok jvés-menés alatt a zemdszek favadhatatlaml
kisérték a ndsznépet.
Altaldban a kivetkezs notdhat fiijtak:
" A koppdnyi hives utca

Cimbalommal van kirvakva.

Ha majd egyszer végigmegyek rajta,

NG6tdt ver a csizmim sarka.”
~ A koppanyi silegdnypézna jaj, de magos

Tetejében a porcelan jaj, de poros.

R4 van csavarintva az a kutya derét,

Akdrmilyen mages, leadja a szét.”




- 45 =

= A koppanyl faluvégén van egy to,
aAbban filedik Wivom fekete rigb.
A rigonak wind kitépem a tollit,
Elszeretem a falu legszebb lamyit.”

* gz akislany akkor sir, wikor koszord van a fején;

' Elmegy az Isten haziba, rdborul az édesanyja villaras
Csatos imakduyv van a kezébe, piros-barna legény
ﬁ jar az eszébe;

Ne sirj kedves Mariskdm, tied leszek hiborh utdn.”

‘ : *sargat virvdgzik a repce,

Szép a kislany winden szombat este.

Barcsak windig szombat este lemme, '
sej, hogy a babam t&bbszdr megdlelne.

Asszomy, az akarok lemi,

Nékem abb6l nem parancsol semki.
rélre viagom a bilszke lednysdgom,
sej Slelem a kedves hites pavom. ”

* messze szdll a fecske, messze szdll a fecske a fésibve.
gn is este illSk a babdm &lébe.
fn is este beiilék a babdm Glébe;
Meghkérdezem téle, szeret-e vagy elhagy Grékre.

Fehéret viragzik, fehévet virdgzik az akacta,

Nem kell nékem senki megimt babdja.

Nem kell nékem semkinek a megimt babdja,

Ha gazdag is, szép is, ha vagyont igér is; hidbal”
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" Este van, este van, de nen minden ldwmynak, |
Csakis aomak, kihezmminden este jarnak.
Evhozzdm is jdrunak, de nem minden este,
Szolgal a szevetom a nemzeti hadseregbe.”

® Arra ald van egy kis hdz sdrgira meszeive,
Abba lakik, abba lahik egy barma menyecske.
Csipke fiiggony az ablakdn, félre van az ldizva;
Odajdr egy barna legéuy, be-be kacsint rajta.

Ne kaintgass barna legény az én ablakowba,

Inkdbb gyere, inkdbb gyere, fekiidj az dgyamba.

wincsen idehaza az ém uram, szegény haldsz legény, |
Ejjel-nappal a vizen jar, halat keves szegémy." |

"Ablakomba, ablakomba besiitdtt a holdvilag,
Aki kettSt-hdrmat szeret, sosincs arra jé vilag.

Ldm én csak egyet szervetek, mégis de sokat szen-
vedek,

Az az dlnok béves legény csalta meg a szivemet.”

“Vékony héja, de vékony héja van a piros alminak,
Sz2ép szevetije, de szép szeretSje van a koppdnyi :
Lanynak.
S5zép szeretbje, de vékony karcsit a deveka,dereka,
Jobb villarél a bal vallara, bal vallarsl a jobb
villara,

Sejhaj, gondérédik a haja, de a haja.
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Csak egy legényt neveltek a kedvemre,
Azt is azért k nevelték a kedvemre,
Rék a szeme, géndSr haja fekete.

csillag, esillag piros esillag az égen,

Littad-e az én vézsdmat a véten,

Lidttam bizony, 230ld vozmaring evddbe,

Sarga bteardzsa nyilott ki a kezébe."” |

"Rézsa, vézsa labdarézsa levele,

| . . " Két nt van eldttem, melyiken irmheljak; 7 ‘

Rettd a szeretdm,melyiktsl brhcstzzalk, .h‘
5z6két6l ucsiizok pivos pibthdsd napjan,
Barnidtol, a csalfatél, haldlom 6vajan.” I

" Ablakomba hivom cservép wmskatli,
Beizentem a babdwiak, mem jStt ki,

Hirvomszor is beizentem: Kati, gyeve ki, Rati
uem jStt kis |

Megdllj Rati, megbinja ezt valaki.”

* uar Koppamyba két iton kell bemewis
De szevetnék a babdmmal beszélni;
Télen-uydron vivdgos az ablaka;

Jaj, de sokszor meg-megilltam alatta.”
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" Utca, utca, utca, utca kiskoppanyi utca, |
utoljdra megyek végig rajta.
utoljéara megiallok egy haznal,
A szeretdm édesanyja rdcsos kapujanal, el

Becsukhatod, becsukhatod rdcsos kis kapudat, ![
Nem tiprom le tdbbé wdvarodat. | :
Vethetsz bele szegfiit, majoramit, I
A tavaszi jeges ess verje le az agat.” |

" Bima, biza, de szép tabla baza,
Kizepébe van egy tea rézsa.
Széle pivos, a kizepe sirga,
Barna legény adj egy csékot utoljdra.”

" Réten, réten, sej a koppinyi réten
Elvesztettem azsebbe vald késem.

Késem utdn a kavikagyiiriimet,
Azt sajndlowm,nem a régi szeretOmel.

Menj el, menj el, sej, ha tituak indultal,
Ha engemet megszomoritottdl.

| Ird a nevemet a sapkdd jobb széléve,
Ha leveszed, akkor jussak majd eszedbe.”

" A koppanyi sejehaj, hivsfasoros utca
Valami a szivemet windig odaluizza,
Jovet is, menet is, arra jarok én is,
Be-be kacsintgatol csak egy picikét is.” |
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* Balaton, Balatom niddal van keriive, |
Az egész hizepe rozsaval van tele. ‘
Rozsafa levele Gsszel mind lelmll a féldre,

Szevetdm, a rvégi, most jutott eszembe.”

* Tyuhajja, ezt a kislanyt nem az atyja nevelte,
Tyuhajja, z6ld evdbben a vadgalanb kéltdtte.
Nem kell nski édesamyja tiszta selyem dwmiija, l
Tyuhajja, betakarja szeret&je subdja.” |

Eskiivére menet volt két killonSsen szép néta, amit szive-
sen fhajtak:

* gzt a kislanyt eskiivére kisérik, |
A fatyolat a fejére f5lteszik, |
A fatyola wvéhajlik a gyduge villéara,
jaj, de kovdn elmilik a lanysdga.”

" Emnek a kislanynak dombon van a héza,
Suddr jegenyefa van az udvardba.
Suddr jegenyefa, fildre hajlik az dga,
Emmek a szép barna lanynak én leszek a pdrja.”

A kivetkez8 nitdt a menyasszonyos liz ablaka alatt
fajtak, mig a lanyt az eskiivére Sltdztetidk:

* vValakit kevesek, valakira varok,
Valakit szeretek, valakit imadok,
Te vagy az éun boldogsdgom,
Te vagy az én dlmom, gydnydrii vivdgom.
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Megvan, kit kevesek, megvan, kire vdrvolks
Megvan, kit szeretek, megvat, kit imddok.
Megvan az én boldogsdgom,

Megvan az én parom, gyonydvil vivdgom,”

amikor este a memyasszonyt kisérték a v6legényes hazhoz,
t5bbek kizott ezt a motat is dalolidks

= csillagos 6g, ha beborul, kideriil;
Haragszik a kisangyalom, kikerwiil.
Ne keriilj ki, kisangyalom, ha szeretsz;

Ne szomovritsd az én drva szivemet."

Masnap veggel az @jmenyecskét a sziilgi hazhoz a kivetkezd
ubtaval khisérték:

» rTizewhdrom fodor vam a szoknydmon,
Azt gondoltam, férjhez megyek a nydroiie
De mir latom, semmi se lesz beldle,
Tizeukettst levdgatok beldle.”

valjunk meg kis idore a notdktsl, és térjiimk vissza
a menyasszonyos hdzhoz,
1tt a v6fények ismét elbhicsiztattdk a menyasszonyt a
csalddjatol. /A sziilei - wmint mir emlitettem - a lako~-
dalom els6 6jszakdjan nem vettek részt.” /




T
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Menyasszonybicsiztatos 4 ,
* Bhcsimfésom kezden, csendességet kérek, a jelenlevdktsl
engedelmet kérek. Be nagy szomoriisig nyomja el szivem,
mert nem tudom, hogy utam merre vezet. Szivem binatdban
majd meghasad, mert j6 sziileim titeket ittemhagylak.
Elfogédik szivem, ha vdé goudolok, hogy én tGletek tdavo-
zok.

Kedves Edesanyim, most tetSled biicstizom, mielStt indul-
nwéuk, kémyes szevmel kebledre borulok. Bidrmerre vet a
sors, avagy itt maraszt, mindig az én dldott édesmaydim
maradsz.

Redves Edesapdm, most tehozzdd szdlok,

atyai josdgodért készinetet mondok. Kiszduim a felneve-
lést, a sok verejtékes moikdt, melyet wmindig a csalddért
hoztdl. Aldjon meg az Isten mimdemekért téged, fémyes
menyorszdgba vezérelje lelked.

Szeretett drdga jo testvérem., A szivemben nagy fdjdalmat
érzek, hogy itt kell hagynom téged.

Kedves nagysziileim, tOletek is Micsizom, fogadjatok
tilem Wicsrikszinéseit,

Kévem a j6 lstent, dldjon meg titeket, erd és egészség
dvezze €ltetek.

J6 lednypajtdsok, kik kérviiléttem dlltok, szép koszorii-
tokb6l most én elvdlok., IstentSl nektek wminden jot kivde
nok,

Kedves rokonok, szomszédok, bardtok bicsizom téletek, ég
dlddsa witok.

Most pedig induljuk a szenthdromsdg nevében, e hosszii
utamon vezéreljen Isten,”




A wamaﬂml egyiitt a nisznép este eluent a vile-

gényes hizhoz., A wmenyasszomny nem abban a rwhijdban ment

a vacsovdra, mint auiben az eskiivdn volt, de ez is fehér
selyem nuhia volt., A fatyolt természetesen viselte.
A vOlegénysinél bekdszéntdtték a menyasszonyt az ijszii-

16khoz: '
"Tisztelt hazigazda, messzirSl jSttibides

Magumkkal hoztuk féltett drdga kincsinte,

A wi kis seregiink mely odakint vala, |
A hosszi it alatt nagyom elfdrada,. '
Fogadjatek ket vidim hajlékukban,

Részeltessék Oket szép wmmlatsdgban.

I1tt a menyasszony veliink megérkezstt,

Tessék 1jsziilék, fogjwtk vele kezet! *

A menyasszony elé letetisk egy poluir vizet; ha ezt felwig-
ja, akkor friss lesz, soha nem lesz iires a viddr. Majd
_keuyeret tettek az Glébe, hogy tudjom siitwmi.

Utdna kisgyercket tettek a karjdra, hogy szeresse a gyere-
keket.

Ezutdn adta 4t a menyasszomy az ajdwdéhokat a vilegémymek
és sziileinek, A vGlegénynek adta az im. jegyinget. A jobb

méchak d},.laldba: négy szép fehér inget adtak. A végi id6-

ben még "bOgatyat“is. Az ingekbsl egyet &jfélkor vett fel

az a,f-hr. A menyasszony az apbésnak és a vilegény fdrf‘l-

tmﬂrqtuh szintén inget adott. Az anybsnak 6s a nbtest-
vérelmek selyemkendst adott ajandékba,
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A lakodalmi vacsordra valé késziilddés mar két-hirom
nappal eldtte tértéut, de a rokowsdg az aprébb dolgokat,
mint pl. a levestészta meggyardsit, hagyma, dié, mik meg=
tisztitasat, egy héttel elstte végezte, hogy ne mavadjon
minden az "utolsé idove®. A helybeliektfil, akik hivatalo-
sak voltak a ldkodalomba, mir a lakodalom elGtt két map-
pal edéuyeket szedtek. Ezeket sorban felirtdk, hogy ki
adta. A tulajdonosa a lakodalom utén windezt visszakap-
ta.

Mindenkinek kellett magawal vimi evSeszkdzt, csak a vi=
dékielmek nem, }6 id6ben sitorban, rossz idsben a lakds-
ban, késbbbi években a kulthriizban teritettek. Ugyanazo-
kat az ételeket készitettsk, wint eljegyzéskor, csak jo=-
val nagyobb mermyiségben.

tde is, mint az eljegyzésnél, a hivatalos vendégek mir az

elétte 16vS napokban hovdtdk Sssze a vacsordhoz valdkat.
A sz6l8hegyben termett nedii keriilt az asztalokra.

Ultetés
Q080860 -
o u O uenyasszony
m [COOgl |m @ nasznagy
H EH m N © uyoszoloasszony
o = N N ® nyoszololany
A R = = O metyasszony hﬁﬁtmﬁa
* m . B vendégek:
#f‘s"‘u ..

Lassm-lmm mwindeki elfoglalta a helyet az asstalndl;
a kivetkezOképpen: az asztalom beliil a faluil iilt a meny-

asszony a vGlegémyel.
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A volegény mellett iiltek a misznagyok, a wenyasszony
mellett a myoszolbasszony, majd a nyoszolélanyok, Ve-
lilk szemben a menyasszony hozzdtartozdi, akik elkisér-
t6k, A fin sziilei mem iiltek az asztalwil, mert Ok fogad-

tdk a vendégeket,

Es6lkpohdrkdszint ok

A wacsordt az o1, csOkpohdrkdszints elizte meg. Ezt a ja-
tokot az idoWizdsra talaltak ki, Elsdsorban azért, hogy
legyen idejiilk a gazdaasszonyoknal elokésziilni a konyhd=-
ban; tovabbd azért, hogy megvédrjdk az elkésett vendégeket.
A kiszéntd a kivetkezShéppen zajlik: a vofény kérbehord
egy poharat egy ilveg borral. aki koszéuteni akar, amak
émt egy pohdr bort. Ezutdan a versels elmondja a kis mow-
dékajat, aztan kiissza a bort. Ez igy megy addig, wig
marad villalkozé,

Azért nevezik csoOkpohbrkiszdntinek, wmert ha ndhdz vitte
a véfény a poharat, akkor a lamynak, vagy az asszowynak
meg kellett csbkolni azt,
Pl, ilyen kiszéutdk hangzottal el:
* pici viznek pici a folyisa,

tei halnak pici az wuszdsa.

tn is olyam friss vagyok a borivisra ,

Mint a menyasszouy a vSlegémy csokolasra.”

A wi kutyauk tarka, se fiile, se farka.
Mmindig azt ugatja, hogy a legény csalfa.”
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*szomszédasszony péntdle ki van a karéra téve, \
A sz6l el nem viheti, mer a fé6t uem engedi,” \

* Ainyszor a szarka csévidlja a farkat,
Amyi banké iisse a menyasszony markit,”

* Szdvaz dgom dbglétt veréb fiitydrész,
N4sznagy uram a nyoszoldasszomynak giigydrész,” |

" Négmnagy urak, hiba van, |
Az én szevetim ottlum van. :
Az én szeretdm itt voma,

' Nékem jobb kedvem véma.” e

« Adjon az 1stem mAsznagyok kdzétt olyan létast-futdst,
Hogy a misvilagon talaljak meg egymdst.” |

" Egy embér a rvéten térdig é6vd vizben kaszdlja a fiijet,
Mégis mindig megpikédi a kaszakiijet.”

Awikor mir minden hivatalos vendég megérkezett és a gaz~

daasszonyok kitdlaltak a komyhdba, csak akkor kezdték
el a vacsorit.

Az asztalloz valé bekdszénts a kdvetkezdképpen hangzott:
" Evdemes vendégek, az asgal meg van teviivel

Tanyér, kandl, kés villaval épitve.

Megyek a komyhiba, hozom az étkeket sorjdba.

Elsd tal étel lesz bagolymyerités, kemencegdz és
csirke ovditds, borjikihdgés.
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Végre majd érkezik egy iires kocsizérgés;
Ureg sibudiszné lesz bepacolva,
. oy Sk rede
. Megyek a komyhdba, drdga étkek illatdral
siit=-f6z a szakdcsmé,
Jobban ért mindent, mint a papmé,.
Tudja az ételt kavargatni,
De tudja &m a boroskancsét is hajtogatuil

-

Egyik vofény a levest hozta a kivethezd kiszontdel:
* 1tt a forrd leves, az éthkek alapjq,
vigydzzon szdjara, aki ezt bekapjae.
j6 ételuek latszik, mem lehet rosszfajta,
Lasswnk tehdt hozzd és fogjwik ki rajtal™

Vagy:

* Evdemes vendégek, mem iivesen jéttem,
mind a két kezem étellel van tele.
Mielstt a kanilhoz nyilndnak,

Adjanak hilat az egek urdnak.

Olya: forrd ez a leves, wmint a tiiz,

Akik utdnam 4llnak, wir egy sem sziiz.

Itt a leves, késtbb hozmmk luist,

E hazban senki ne legyen ma bis.

Wizz v4 cigany egy pezsditd vigmst.!”
Bmikor elfogyasztottik a levest, baromfi-, il]. borjii-
pSrkdlt kivethkezett vizzsel:
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* 1tt a finom porkslt, melyet adottjé luis,
Azért hit a szive senkinek ne legyen bls.
Nosza, muzsikusok, széljon hit a vigmms,
Ezzel dicsértessék az lr Jézus Rrisztus.”

Rizs bekiszdntd:

* gElhoztam a kakast egész tarajdval,
]6 puliira £628tt rizskdsdval,
Nem gondolt j6 gazdawnk maga tyikjaval,
Ezért kiltsiik Isten dlddsaval.
Rimn a szakdcsnbk erSsem eskiisznek,
Hogy életiitkben ilyet még nem foztek,
Azt mondjak, hozz4 hasonlét nem késtoltak,
Pedig hetven esztendSt keresztiilgdzoltak."”

Utdna siiltek jottek /sertés-ill, baromfilumisbol/ saldtédvals
" 1tt hozok siilteket, szdmtalan sokfélét,
Ezért kisziriilje meg wmindenki a kését,
Hogy el une csorbitsa a tényérja szélét,
Hizza meg a cigdny vekedt hegediijéti”

Riilonféle borokkal Sblitették le a toviuhkat a finom luisok

utan:
‘ " Isten a bort szivvidiwmitdsra adta,

Meut szent Ddvid zsoltdrjdba mondotta.

Ezért j6 gazdimk hordéjat kifurta,
Tele iiveg bort ide félhozta,

Hogy a vendégei igyanak,

Es nehogy elaludjanak,




De egy kis it6k4t a csaposnalk is hagyjanak,
lgy aztdn majd ém is jobban forgatom magamat.
Ha a bor dztatja szdraz torkomat,

Mintha bolldk csipmék az oldalamat.”

Majd a rétesek, tortdk, siiteméuyek kiilonféle viltozatai
kivetketslh:

" 1ttt a vétes kerekes, dregawtydm ne kRergessi”

Vagy:

* Erdemes vendégek, thrés vétest hoztam,
Miért a konyhibmt sokat vdarvakoztam,
Eppen most lett a tepsibsl kiszedve,
aAlig vagyok dhité szagitél élve.

Dece Paluak volt legkedvesebh eledele,
J6 étvaggyal fogyasszdak kelmetek,"

Siit emény-kiszéntd:

* 1tt a finom lisztbGl késziilt siitemény,
Nincsen ebben wmstdr, dnizs, sem kimény.
Cukorral vegyitve nem is olyan kemény,

Ri ilyemel 61, azt nem bintja a készvény.
szeretik is az itt lévs sziizek,

De auil jobban esznek az Sregek.

Batran lehet evmi, gyomornak nem hehéz,
Pogjon meg winden darabot kilenc kéz.”




Nemegyszer pikans rigumsokkal szérakoztat tdk a vewlége-
ket:
* 1tt a finom torta,

a menyassmy az 6l migdti tojta.”

Vacsora kizben a vifény ezt kiszdnti:

= A milt reggel igy sz6lt apdm az @tydwhoz:
Hozhatwa a gyerek menyecskét a hdizhoz.
Kozeliikbe voltam, meghallottam,
Haztiiz-néz6be elindultan.
Megjartam tizewkét warost, harminchdrom falut,
De lanyt nem talaltam sehol mekem valst,
Az egyik cstmya volt, a misik meg szegény,
A harmadikat lattam,,S5lelte egy legéuy.
A negyedil® szdrnyen megszerettem,
igy Wit amak rabja lettem.”

Vacsora utan kikdszéntSttdk a menyasszonyt az asztal-
t61, a kovetkezbképpen: egyik v6fény hirvom szdl gyer-
tyat tartott a kezében. El&szér csak az egyik gyertydt
gyhjtotta meg, kizben ezt énekelte véfénytdarsaival:
"Muzsikaszé6 hamgosan, dabamra kombtsan,

Rérem aldzatosan, kérem nisznagy urakat,

Reritsék ki karomra wyoszoldbasszomyumkat.”




—
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Bzutdn az asztalon keresztiil kiugrott a nyoszol6asszony,
egyik véfény elkapta és tamcba vitte; majd kitdncoltat-
tak az ajtéig, Ezutdn a wmasodik gyertyit gyhjtottdk meg
6s kétszer énekeltdk a fenti dallamot, melyben a myoszo-
léasszony helyett nyoszolélanyokat mondtak, A nyoszolyd=
lanyok is kiugrottak az asztal f516tt és Gket is kitan-
coltat tak,
Hajd a harmadik sz4l gyertyat gyajtottal meg.
" Muzsikasz6 hangosan, labomra kombtosan,

Kérem aldzatosan, kévem nisznagy urakat,

Reritsék ki kavomra a mi menyasszonyumbkat , *

Harmadikeas

Muzsikaszé hangosan, labomra komotosan,

Kérem aldzatosan, kérem misznagy urakat,

Keritsék ki kavomra a wmi menwyasszonyunkat ,

Menyasszony asszonyunkat,”
A menyasszony is kiugrott az asztal f515¢t &s 6t is ki-
tancoltattdk, Az ajtoban felhajtottak a felss szoknypdjat
a fejére, igy vezettéh atéltdzni uenyecskének, A menyasz-
szony utdn a vilegény is klugrott az asztaltsl,

A nyoszolbasszony Sltiztette fel az 4 jmenyecskét,
A fehér nduijat cifra viltotta fel; a vuhdzata még egy

lyukacsos kétémyel is boviilt, a fatyol helyett pillét
raktak a menyecske komutyara. Exre fehidr selyemkendst tete
tek. Amikor elkésziilt az @& ozkddéssel, egy fehér himzett
csapos kitényt akasztott a férje uyakdba és megcsékolta,
/lsds 12, kép - csapos kitémy ./




Ekdzben a terembsl mindent kipakoltak. A komyhdban a lumo-
rosabb gazdaasszomyok talalobbuil taldlobb jelmest 5ltdt-
tek magukra és vgy vommltak be a terembe tancolni. Az e-
gyik a kezét kitEtte be és azt mondta, hogy megégette.
Egy wisik szakféicend kezében fakandl volti aki hozzanydlt ,
azzal vagott vd. Volt, aki sdntdnck tetistte maghit és pénzt
kéregetett orvosra. Az ily wmbdon gyiijtétt péuzt a zenészek-
nek adtdk, akik vigan liztak a gazdaasszomyoknak a"talp
ala valét.” volt olyan asszomy, aki két fedst hozott be és
a kér kizepéu tancolt., Misok meg reszeldvel,zsiros bédén-
nel mulatoztak, mokdztak,
A gazdaasszonyok tehit sajdt mokaeszkiziiket vovmltattsk
be a kirtancba. Végiil mir az Ssszes szakbcsus bevorult ps-
latozni, :
A gazdaasszonyok egy csoportja lathat6é a lp., képen,
Altalaban kirtdncot jartak gyors csdrdisra.
Néhiny wéta, amit a zenészekkel Iwizattak:
" A koppanyl legények, Rica te, sari te.

Tyikat loptak szegények, Rica te, sari te.

Nem jol fogtdk a myakdt, elkurjantotta magit,

Sdari cinge-cumgerdj, Rica te, sari te.”

" Rétest ettem, megégette a szdmat,

Mis Gleli az én kedves babimat,

Mis dleli, mis is iil az Slébe,

Mds kacsintgat a vildgos kék szemébe.”




A csaposokra wmtogatva ezt éneklik a gazdaasszonyoks
« gzér a legényér mem adnék Gt krajcart,
aki a lany elstt Ssszelvizza magit.
Osszelizza magat, eltdtja a szajat,
A fene egye meg a milé szajujat.”

* Sz4z forintuak Stven a fele,
Egye meg a fészkes fekete fene.
Nem lehet az ewber fabul,

Ri kell wigni a hamfabul.

Még azt mondjak, részeges vagyok,
Pedig csak a j6 bort szereiem nagyoit.
Megverem a csizmim szdrat,

csékolom a babdm szdjat.”

* Harmat tojo# a fekete kamya, |
Engem szevet a kend barna lanya,
Lifityembe, lafatyomba, |
Bokréta a kalapouba. " -

Menyecsketanc
A voféuynek kellett a vidim gazdaasszomyokat kitoloncolni, '

aki az djmenyecske megérkezését jelentette be:
“ 1me itt 4ll elSttibtk az Skes menyasszony,

Hogy menyecske fejjel eliszdr milasson, | |

s a tancpénzbSl majd uj cipét varrassoit.




Tancoljon, hit vele mindenki egy kurtdt,

De vigydzzanak, le ne tiporjdk a cipdje orrvat,
Gondoljanak arra, hogy drdgaér var'tak.

Témjék meg aztdn forinttal a marvkit,

Az 1ij ember kezében van egy ilirves témyér,

En kezdem a témcot, a tébbi még vaér,

Nytil janak a zsebbe tizesér”, lmszasér,

Hizd va ciginy, lmzzad az 0] hWizasparérd

A menyecske egyik hozzdtartozdja lekapta a lany fejérsl
a felér selyemkendSt és igy vitték tancba.

Az tijember egy tamyért és egy Ggb gyertydt tartott.

Az njmenyecske egyik hozzdtartozéja az ilires vékat, vagy
a szitdt fogta, amibe a vulmewit - selyemkendst, inga-
nyagot-, vagy egyéb ajandskokat tettsk, Aki pénzt adott,
az az hjember tamyérjdba tette. Ha mir windenki tducolt
az njmenyecskével, a férj elfiijta a gyertyit, a pénzt el-
rvakta és a tanyért a {6ldhdz vagta. Majd ezt kidltotta:
"Enyém az fijmenyecske!” Ekkor elkapta és egy rovidet
tdancoltak.

“A lakodalom e motiviaia memcsak megmavadt, haem Gjra ter-
jedbben van még a vivosi szokdsok kbzGtt is.” /7/-592.0.

Mas vidéken ezek utdan jowne az i, menyasszonyfektetés,
ani a szinjatékszerii hkodalou egyik eleme volt. Ezt azon-
ban - adatkdzléim szerint-nem ismerték a Koppauy-vélgyben.

Mulgtozds
A lakodalmas hiznil egész &jjelmmlatoztak, a jokedv tetsfok-

ra higott., A zenészek pedig - akik wmir nem fiivés hangszerek-
kel, hanem vonbsokkal- szakadatlaml jatszottak:
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* Nékem olyan asszomy kell,
Ki beteg is, keljen fel,
Fizze meg a vaweovit,

lugy varja, varja, Ggy virja, varia,
figy varja haza az wrat. "

“ Nincs szebb maddr a fecskénél,
Fghér labh menyecshkénél,
Fghér labdt a patakba wmossa,
RHideg a viz, kikapkodja. |

Erre gyeve, ne menj arrva, |
Jobb #t van erre, wint arra. '
Erre gyere szivem Mariskija,

Adj egy csokot utoljdra. *

* Erik a ropogés cseresnye, kérik a lovamat cserébe. :
En a lovamat csevébe senkinek sem adom, |

Azzal megyek szabadsdgra, kedves kis angyalomy
lgy akar, ugy akar, a habdm nem akar szevetni,

Erik a ropogds csevesmye, kérik a bSlcsémet cserébe. !
1 a bilcsomet cserdbe sewkinek sem adom, |
csindlok én helevalét kedves kis amigyalom;

i igy akar, figy akar, a babim nem akar szeretni.”

* Sejhaj, lemegyek az Alféldre csikésnak,
Szilaj csikét vilasziok magamiak.
k szilaj csikd, réz a zabolédja,

Sejhaj, tied leszek babdm memsokdra, "
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"Rétest ettem, igazam, csakugyat megégette a szdmat, i
Mas Gleli, igazan, csakugyan az én kedves babdmat. {
Mis Gleli, mis csbkolja,mis is iil az dkbe, ‘

Mas kacsintgat, igazdn, csakugyan a vildgos kék szemébe. '[

Kis menyecske, igazdn, csakugyan panaszt tett a birémak,
Hogy az wra, igazéwm, csakugya wist szeret a faluban.
Edes kedves kis menyecském azt fiityiili a sdrga rigé,
SzevelembSl, igazdn, csakugyan nem parancsol a biré,"”

“ Szagos a rozmaring, bokros a vommaring, lehajlik az dga,
[ 1Gyere kisargyaloms|iiljimk drnyskaba. |
Nem iilék, nem iilék a vozmaring dwmyékaiba,
Fehér pittyds szokmany, hogyha bepiszkolnim, megver az
édesanydm,

“ Pivos az ostorom uyele nem sirga,
Nem is fogom a kezembe Wisba.
Pires kocsin, sdvga lovon jdrok én,
Ha berigok, a babémal hilok ém,”

* Vesd be babdim az dgyadat a falig,
Hadd pihenjem ki magamat reggelig. \
Reggelig Mariskdm, sej, de reggelig, }
Mig a te jo édesanydd aluszik. |

Udvaromba van egy magos eperfa,
Epret csak én magam szedek alatta.
lMegsegit az Istem engem valaha,
Parosdval szediick epret alatta.”




l

" Z6ldve van a, zbldre van a vécsos kapu festve, |
odajarok minden szombat este. " :

1 Jls Nem gyéztelek kisangyalom vdrnis
Be kellett a, Bé kellett a racsos kaput zdemi.:/| '

* Ogszel 6vik babdm a fekete sz816. ||
Te voltak az igazi szeretlm, |
Bocsdss meg, ha vala-valaha vétettem,
Ellenedre babdm rosszat cselelelten.

1 Rinek varrod babdm azt a himzett kendst? [
Néked varrom, hogy legyél szevetdm.

Két sarkdba két szdl szagos rozmaringot, |

| Kozepébe, babam, hogy a tied vagyok." e a

“ Lent a délibdbos Hortobdgyom, |
Megakadt a szemem egy szép kislanyon. |
mullamzott a géndér haja a sététben, |
Mikor belenéztem a szemébe.

El is megyek hozz4d meg is kérem, |
Legyen az éu csavdds feleségeu,

Boldogsdgom tudom nila megtaldlom,

Lent a délibdbos Hortobdgyom.”
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A zenészekmek pihemmi is kellett, de a wmlatozék farad-
hatat lanok voltak., Kisebb-uagyobb csoportokat alkotva
" tovabb mulatoztak és kértdncot jartalk:
* A koppanyi mester kis kapujaba,

Megakadt a szolmydm a rézsafdba. )
vadrézsafa, eresd el a hacacdrés szokmydmat, \

Meg akarom Glelmi a babdmat. '

Csak még egyszer luisz esztewdls lehetudlk, ',
Koppdnyi lany szeretSje mem lewmék. ‘
Koppanyi lamy szivéusk a ecsdbité szerelme, !
Az visz engem a sotét sir femekére.”

* pigd ki, wmigd ki, sej, de wigd ki,
HAt a cipom sarkat ki rugja ki? 1
Kocsmirosné lamya laba mjja, bubja tudja, |
A cipbje sarkat hova wigja.

Beleesett rozsdm a Dundba,

Majd kifogjak a pesti hid aljaba. |
HArom arhky gyilvii az ujjdba, az wjjéba, }
Szdzszor eszembe jut egy o6rdban,” I

" Edesamyim sok szép szava,
Kire mem hajoltam soha.
rRéhajolnék, de mir késd, |
Hull a kémmyem, wint esd.




Edesanydm kért a jora,
Ne menj a csirdaajtoéra.
Mert behivmak a jé borra,
Vasat vernek a labedra.”

Tdne nélkiil is nétdzgattak:
Egy kislanyért bisulnui nem jé.

Zsupp kowgiwal, sziirke csacsival |
Vdrmak a lanyok a cviki-puszival."”

" Nagy a feje, biasuljon a 16, ‘
|

" Elmemnék én tihozzditok estérve, l
De szemetes a hdzatok eleje.
Rézsarkantyiim szedi f3l a szemetet,
Teveled se zdrom le a szivemst.”

Rabod lettem szép memyecske.
Ne figy tekints, mint wabodat,

|

|

|

* fPeketeszdri cseresznye, ‘
Heamem mint a galambodat,” |

" Nincs bSkSsebb az akdcfa tilskénél,
Nincs kevéjebb a koppinyi legémymél.
Kettomek van egy forint a zsebjikbe,
Olyan kevéj, majd megeszi a feme.
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Arokparton legelész egy kis kecske, ]
Koppdnyi lany mikor leszel menmyecske?
Esztenddre leszek babdm, ha mondom.

A koppdnyi legéuyekre mincs gowndom.

Harmatos a kukorica levele, |
Koppanyi lany vildgoskék kiténye, \
Két ujjnyival hosszabb, wint e dehaj-szolmyija, |
Azt gomdujja igy a divat Koppdnyba.

sdrgul mir a kukorvica levele,

utoljara voltam ndlad az este,

utoljara fogtam meg az ajté kilimcsét,
Adjmn 1sten, babdm, sok jé szeremcsét.”

“ Most igydl, mozs van beme,
Most van wmbdod benne,
Hej, megimndd te torkos kutya,
Pénteken is, szombaton is,
|[#asdrnap—is,—szombaton—is, /
Vasdmnap is, i nélkiil is,
Bundds kutya borébol is,
Hogyha volua bevme.

Szép asszomny t8gyébél,
Sziiz ledny méhébsl, |
Hej, nincsen ojan suszter, varga,
Aki abbél cipst varrna,
. Hogy ki me lukadna."
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* Az a kislany, barna kislany kifekiidt a kertbe,
Szeretdje az ablakon leste,
Pokelteném, jaj, de hdtha megharagszik,
Aludj babdm, aludj babdm kivivdgos virradatig.

Szdlka ment a tenyerembe, wind a két kezembe,
Nincsen amydm, aki azt kivegye,

Gyere, babdm, me gyfztesd kivemi,

tn se rostelltem tehozzdd késdn este mevmi.

Piros rézsa temyerembe, wind a két kezembe,

Szbke kisldny mir mem szevethetlek, |
lost kezdtem egy barmit szeretgetni, |
Jaj, 1stemew, mijen hamar el kellett felejtemi.”

A kivetkez8 daluak sziege is, dallama is X1X. szdzadvé-
gi népies irodalmi alkotdsnak latszik, de evedeti for-
mijaban eleveniti fel a uyil és a roka szimbélumdt,

mely foként a vegisénekekben szerepel. Valdsziwii, hogy
pikdns célzdsa folytdn keviilt be a lakodalmi ritusba:

" Miegiemi-pi-mi-mi-wi
Miemi-mi-mi-mi-ni-wi
Mi mozog a zdld leveles bokorbar /kétszer/
Azt gowdoltam, hogy egy réka , meg egy nyil,
Se mem réka, se mem nmyil,
Komimasszony meg egy wur
ugrott ki a zdld leveles esipke-bokorbél,”




“Orszdghiton hosszit a jegenyesor,
Hosszii a jegemyesor hazdig.

Csizmim sarka szdzszor is elkopik az,
szazszor is elkopik az hazdig. |
Nincsan pénzem a vonatra,
Ninesen, aki haza hozatna. ,
Farvadt labam estére hazatalil, {

Hej, pedig de messze van Kaposvir."” |

A pattogés, vidim énskek mellett szomorkdsabb, lassiibbak
is elhangzottak: '-'

* Edesanydm kissén kendst, selymet a fejére,
Menjen el a legszebb lamyhoz a falu végére.
Mondja meg a legszebb lamynak, hogy el akarom venmi,
Kérdezze meg, akar-e a feleségem lewmi. |

Edes fiam, azt a kisldnyt vevd ki a fejedbsl,
Nem évdewll i meg, hogy szeresd tiszta szerelembSl.
A minap is azt iizente, szebb is jobb is kérte,
F4aj a szivem édesanydm, majd meghasad érte. "

" Ha kimegyek a temetd mély drkdba,
Béklyot kotdk kispejlovam négy labdra.
Legelj lovam, legelj, itt mavadok veled,
Nem messze van ide, kit a szivem szevet.

Ha kimegyek a temets mély drhkdba,

Raborulok édesamydm sirhalmira.

Kelj fel anyim, kel fel, kelj fel a sirodbél,
Nézd meg, wmilyen csavargé lett a fiadbdl."”
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“ A fonbba s261 a néta, én istewem, de régéta
hallgatom.

Eszembe jut Adrvasdgom, elfelejtett boldogsdgom |
sirvatom. i

Daloljatok csak még egyet, bamatosat, keserve-
set, utolsét;

Edesanyim ne sirasson, a fidmak csindltasson |
koporsét.” l
* Jaj.de bajos egy vénkosra fekildni, |
Aki egymist nem igazdn szevsti.
En sem magyma szeretem az emyimet,
Ha lefekszem, bitra hajtom fejemet.”

" Jaj, de szépen wmzsikdlnak |
Ablakdba egy kislanynak.
Kék a szeme, géndir haja
Jaj, de szép kis ledny maga.
Kimegyek a temetsbe,
Megdsom a sirt elére.

Hogyha megtaldlok halni,
Legyen hova eltakarni.

Nincs is az én sirom messze,
Nings is, aki félkeresse.
Nincs is e@mak jdrtas #tja,
rRézsalevél eltakarja,




A csaposok is bedlltak a wmulatozék kizé, Ok is eléme-
kelték a not@jukat.pl. ezt:
* Lemegyek a, lemegyek a pince feunekére,
P6liildk a, f5liilék a hordd telejéve.
]6 bort iszom, mégse vagyok részeg,
csak miker a kisangyalom két szemsbe nézek. :

Avok is van, gbdor is van, amerre én jdrok, i
Amerre a kisangyalom ablakdhoz dllok.

j6 bort iszom, mégse vagyok részeg.

Csak wikor a kisangyalom két szemébe nézek."”

ut Swmlat sigok

A mulatozds, a vidémsdg wég misnap sem fejezbddtt be.
tkkor mir a koppdnyi zemekar szérakztatta a féktelen
mulatozbkat.

aki kordn hazament, azt “meglamcolva” vitték vissza a
lakodalomba. A mdsodik estém mir csak a kizelebbl ro-
konok vettek vészt és ide mir az iijasszony sziilei is
eljottek.

volt olyan lakodalom, ahol még a harmadik mapon is wae-
latoztak “hermonika” és citevaszéra,Azomban ex csak a
médosabb csalddokndl volt lehetséges.

Lakodalom utdn

A lakodalom lebouyolitdsa utdn adtdk oda a sziilék a
ledmyuknak az elore elkészitett "stafénmgot”,ladabe-
1it; a wi a megegyezés utdm még ndluk maradé. Mir ir-

tam a kelengyés ladarél, amit egyezkedés utdn vittek
lovaskocsival a véfémyek a vélegémyhez.




1tt részletezném a lada tartalmit.

volt bent tizemkét torSlkdzs, tizemkét konyharuha, tizen-
két lepedb és mlc-ti: abrosz. /lsd.: 20., 21. képek/.
A ladabelit mir M elkezdték késziteni, amikor még

a gyermekiik kisldmy vi:u. Kés6bb & is bekapcsolédott a
motkdba. II )

Meg kell emlitenem u&\u fm., kallatét vagy misképpen
kisvendégséget, A tﬂodnld\m elss vasdruay az Oijewm-
ber "haznépe” a mewmyecske uﬂlgihz meut. I1tt ebédeztek,
beszélgettek, Estefelé mentek haza. Ez a kitelezd vendég-
latas volt a kallaté. '

uég meg kell emlitemem, hogy a lakodalom utdn az elsd
vasdrnap wilyen ruhiba ment az jmenyecske a misére.
k3telezs jellegii volt, hogy az eskiivi ruhajaban jelen-
jék meg a tewplomban. A komtydra pillét tett, amit fehér
selyemkenddvel kititt be.

Békés hétkSzmapok

A lakodalom utdn az hjasszony a férjéhez RG1tdzott,
ahol természetesen ott volt az anybs és az apés is. Al-
taldban a menyecskéusk kellett felvewnie az #j haz szo-
kdsait., Az anybs, ill. az apbs szava parancs volt szdmira.
Természetesen ezt nem "fegyhdznak” kell elképmelni, hisz
az anybésok tibbsége jol bant a fiatalasszomiyal, & pedig
természetesen kedveskedett férje mtyjanak.




A memyecskének - filgget Leniil attol, hogy milyen volt
az anybs - semmibe sem volt beleszélasa. Az & szavimak
nem volt silya a csalddban; & csak bizonygathatta, he-
lyeselhette az #j sziil6k 4llitasait.

Altaldban winden mokdt a fiatal asszomy végzett,

kivéve a f6zést. Ez az anyés “elSjoga” volt. A menyecs=-
kémek kellett takaritami, mosni, a barvomfiakat, sertése-
et etetni, aztam fejmi és a tejesarnokba jarni.
Ezeken kiviil még a mezdn is akadt bOségesen mokdja;,
tovibba még a 52618 megmiivelése is rd vart.

visszatérve az anybshoz azt is elmondhat juk, hogy még
a fiatalok dolgiba is beleszélt. Ha pl. el akartak mewmi
sz6rakozni és az anybsmak ex mem tetszett, akkor barmit
esindlhattak, biztos, hogy mem mehettek el.

Télen az istdlléban, nydrom pedig a szémis padldson
aludtak a fiatalok. A ssobaban csak a szitlék aludhattak.

csak a kilggyermek sziiletésekor keriiltek be az ifjn hdza-

sok a lakdsba.

‘uég kiilon pénzillk sem volt az #j hazasolmak. Az apbsek
nem engedtek mekik kiildm kasszat vezetni. Az utolsé fil-
lérig le kellett szdmolui a fiatalembernek a kevesetdvsl.

Az fijmenyecskének dltaldban tetszett, de akadt olyan
is, amikor mem tetszett az #j kimmyezet.




1lyenkor a lehetséges két valasztds kizill - “vagy
megszokik, vagy megszdkik" - altaldban az elfbbit volt
hﬁyltlll valasztani.

Késbbb aztdn a wehéz parvaszti moka, alogy a tenye-
ret, figy egy kicsit a szivet is “meghérgesitette”

6s a vélt vagy jogos sérelmek egyre inkabb feledésbe
meviiltek; 6lték a koppinyvilgyiek nehéz, de mégis szép
életét.
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